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INSIDE/OUTSIDE COOK’N GRILL™ KITCHEN
Ages: 3 years and up
Please save sales receipt for proof of purchase.

/\ WARNING:
ADULT ASSEMBLY REQUIRED.

Prior to assembly, this package contains small parts:
hardware which is a choking hazard and may contain
sharp edges and sharp points. Keep away from children
until assembled.

+ /N WARNING: Not suitable for children under 36 months.
Small Parts. Choking hazard.

« Protect your eyes. Always wear safety glasses when using
a hammer.

+ Thoroughly wash accessories before contact with food or
beverage.

BATTERY SAFETY INFORMATION

+ Keep these instructions for future reference.

« Requires 3 "AA" (LR6) alkaline batteries for the burner and
3“D" (LR20) alkaline batteries for the grill (not included).
(Rechargeable batteries may be substituted.)

+ lllus. 4 & 13 Install batteries correctly. If batteries are
installed backwards, this product will not work.

+ Toavoid battery leakage:

1. Follow the toy and battery manufacturer’s installation
instructions.

2. Do not mix old and new batteries. Do not mix standard
(carbon-zinc), alkaline or rechargeable (nickel-cadmium
or nickel-metalhydride) batteries. Do not mix different
brands of batteries. Only batteries of the same or
equivalent type as recommended are to be used.

3. Remove dead or exhausted batteries from product.
Dispose of dead batteries properly; do not burn or bury
them.

4. Make sure cover is properly installed on unit at all times.

« Do not attempt to recharge non-rechargeable batteries.

«Charging of rechargeable batteries should be done under
adult supervision with batteries removed from product.

+ Supply terminals are not to be short circuited.

NOTE: If the unit stops working or doesn’t work as it should,
remove the batteries for a few minutes and then re-insert
them. If there is still a problem, install new batteries.

ASSEMBLY HINTS

Illus. 2: To create a starter hole for screw: 1) place screw in
small recess designated for the screw and tap screw with
hammer, or 2) place nail in small recess and tap nail with
hammer.

Illus 6: Make sure fastneners (H) are facing the right direction
and are seated flush with the window wall (G).

Illus. 8B: Tighten screws until there is no gap remaining.
Illus 11: Drive 1 screw in each location shown while holding
the kitchen together in the middle.

Illus 12: Drive 1 screw as shown at the top center of the
kitchen wall while holding the window wall (G) in place.

Illus 16A & B: Insert the support tubes (N) into the canopy
(M) from the bottom side as shown. Tuck the top end of each
support into the pockets at the top. Pop supports out to form
canopy.
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Debe ser armado por un adulto

Adult assembly required / Le montage devra étre effectué par un adulte /
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Included - Compris « Incluido
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Illus. 23: Apply a small drop of liquid dish soap to each post

of the knobs (X) to ease assembly.

Ilus. 25: To insure the stability of the bench, remove the vent
plug from the bench, add 3 U.S. quart (2.85 liters) of play sand
into the bench, and replace the vent plug.

CONSUMER SERVICE
TOLL-FREE NUMBER:

United States:

www.littletikes.com

1-800-321-0183 Monday - Friday

The Little Tikes Company

2180 Barlow Road

Hudson, OH 44236

E-mail: littletikes.cares@littletikescare.com

United Kingdom:
www.littletikes.co.uk
Little Tikes

MGA Entertainment (UK) Ltd
50 Presley Way

Crownhill

Milton Keynes MK8 OES

Bucks, UK

E-mail: Info.LittleTikes@mgae.com

Printed in U.S.A. D.R.©2015 The Little Tikes Company

©The Little Tikes Company, an MGA Entertainment company. LITTLETIKES® is a trademark of Little Tikes
inthe U.S. and other countries. All logos, names, characters, likenesses, images, slogans, and packaging
appearance are the property of Little Tikes. Please keep this address and packaging for reference since
it contains important information. Contents, including specifications and colors, may vary from photos
depicted on package. Instructions included. Please remove all packaging including tags, ties & tacking
stitches before giving this product to a child.

LIMITED WARRANTY

The Little Tikes Company makes fun, high quality toys. We warrant to the original purchaser that this
product s free of defects in materials or workmanship for one year * from the date of purchase (dated
sales receipt is required for proof of purchase). At the sole election of The Little Tikes Company, the only
remedies available under this warranty will be the replacement of the defective part or replacement
of the product. This warranty is valid only if the product has been assembled and maintained per the
instructions. This warranty does not cover abuse, accident, cosmetic issues such as fading or scratches
from normal wear, or any other cause not arising from defects in material and workmanship. *The
warranty period is three (3) months for daycare or commercial purchasers.
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To create a starter hole for screw:

1) place screw in small recess
designated for the screw and tap
screw with hammer, or 2) place nail
in small recess and tap nail with
hammer.

Pour forer un avant-trou : 1) Placez
la vis dans le petit renfoncement
prévu a cet effet et martelez la vis
ou 2) placez un clou dans le petit
renfoncement et martelez le clou.
Cémo hacer un orificio para tornillo:
1) Coloque un tornillo en el
pequerio hueco destinado para el
tornillo y golpéelo ligeramente con
un martillo, 0 2) coloque un clavo
en el pequeiio huecoy golpéelo
ligeramente con un martillo.

Make sure fastneners (H) are facing the
right direction and are seated flush with the
window wall (G).

Veillez a ce que les fixations (H) soient
orientées dans le bon sens et affleurent le
pan de verre (G).

Asegurese que los tornillos (H) estén
mirando en la direccion correctay que estén
nivelados con la pared de la ventana (G).

N




Tighten screws until there is no
gap remaining.

Serrez les vis jusqu’a ce qu'il ne
reste plus d'écart.

Ajuste los tornillos de manera
que no quede ninguna
abertura.
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Drive 1 screw in each
location shown while
holding the kitchen
together in the middle.
Enfoncez 1 vis

dans chacun des
emplacements illustrés
tout en maintenant la
cuisine en son milieu.
Coloque 1 tornillo

en cada lugar que

se muestra mientras

mantiene juntas las
secciones del medio de
la cocina.

Drive 1 screw as shown at the top center of the kitchen
wall while holding the window wall (G) in place.
Enfoncez 1 vis comme illustré en haut et au centre du

E x2 mur de la cuisine tout en maintenant le pan de verre (G)
K\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\" Eglrcj)lc?lcj; tornillo en el centro superior de la pared de la
/ cocina tal y como se muestra mientras sostiene la par:

ed
de laventana (G) en su lugar. /

Insert the support tubes (N) into the canopy (M) from the bottom side as
shown. Tuck the top end of each support into the pockets at the top. Pop
supports out to form canopy.

Insérez les tubes de support (N) dans l'auvent (M) par le dessous, comme
illustré. Rabattez I'extrémité supérieure de chaque support dans les poches
du dessus. Faites sortir les supports pour former l'auvent.

Inserte los tubos de soporte (N) en el toldo (M) por el lado inferior tal y como
se muestra. Encaje el extremo superior de cada soporte en las cavidades de
arriba. Empuje los soportes hacia fuera para formar el toldo.




Apply a small drop

of liquid dish soap

to each post of the
knobs (X) to ease
assembly.

Appliquez une petite
goutte de détergent
a vaisselle liquide

sur chaque tige de
bouton (X) pour
faciliter 'assemblage.
Aplique una pequena
gota de detergente
de vajilla liquido en
cada punto de unién
de las perillas (X) para

kfacilitar el montaje.

To insure the stability of the bench, remove the vent
plug from the bench, add 3 U.S. quarts (2.85 liters) of
play sand into the bench, and replace the vent plug.
Pour assurer la stabilité du banc, enlevez le bouchon
d'évent et ajoutez 2,85 litres de sable de jeu dans le
banc, puis remettez le bouchon d'évent.

Para asegurar la estabilidad del banco, quite el tapon
del banco, anada 2, 85 litros de arena de juego y vuelva

a colocar el tapon.

U.S.A and Canada: For warranty service or replacement part information, please visit our website at
wwwlittletikes.com, call 1-800-321-0183 or write to: Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180
Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Some replacement parts may be available for purchase after
warranty expires—contact us for details.

Outside U.S.A and Canada: Contact place of purchase for warranty service. This warranty gives you
specificlegal rights, and you may also have other rights, which vary from country/state to country/state.
Some countries/states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages,
50 the above limitation or exclusion may not apply to you.

| Please keep this manual as it contains important information. |
Visit our website at
www.littletikes.com
w 1o register your product online and
to enter our sweepstakes.
(No purchase necessary)

CUISINE
Ages: 3 ans et plus
Priere de conserver le recu comme preuve d'achat.

/\ ATTENTION:
UN ADULTE DOIT EFFECTUER
L'ASSEMBLAGE.

« Avantl'assemblage du produit, ce paquet contient des
petites pieces de matériel qui peuvent présenter un risque
d'étouffement, et des bords et des arrondis tranchants.
Tenir hors de portée des enfants avant I'assemblage
complet.

N

A\ AVERTISSEMENT : Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Piéces de petites tailles. Danger de
suffocation.

Il est recommandé de se protéger les yeux lors du
montage en portant des lunettes de sécurité.

Lavez soigneusement les accessoires avant tout contact
avec des aliments ou des boissons.

INFORMATIONS SUR LA SECURITE DES PILES :

.

Conserver ces instructions a titre de référence.

Le braleur fonctionne avec 3 piles alcalines « AA »

(LR6) et le gril avec 3 piles alcalines « D » (LR20) (non
incluses). (Ces piles peuvent étre remplacées par des piles
rechargeables.)

lllus. 4 & 13 Installer les piles correctement. Si les piles
sont installées a I'envers, ce produit ne fonctionnera pas.
Pour éviter les fuites de piles :

. Respecter les instructions d'installation des piles relatives

au jouet et celles du fabricant de piles.

. Ne pas mélanger de vieilles et de nouvelles piles. Ne pas

mélanger les piles standards (charbon-zinc), alcalines et
rechargeables (nickel-cadmium ou nickel-métalhydride). Il
ne faut utiliser que des batteries du type recommandé ou
équivalentes.

. Retirer les piles mortes ou usagées du dispositif. Jeter les

piles mortes de facon appropriée. Ne pas les braler ou
enterrer.

. S'assurer que le couvercle soit toujours correctement en

place sur le dispositif.
Ne pas essayer de recharger des piles non destinées a cet
effet.

+ Lechargement des piles devra étre effectué sous la
surveillance d'un adulte avec les piles retirées du dispositif.
+ Ne pas court-circuiter les bornes d'alimentation.

REMARQUE: Si 'unité s'arréte ou ne fonctionne pas comme
elle le devrait, enlever les piles pendant quelques minutes et

les remettre en place. Si le probleme persiste, changer les piles.

CONSEILS D’ASSEMBLAGE

Illustration 2 : Pour forer un avant-trou : 1) Placez la vis dans
le petit renfoncement prévu a cet effet et martelez la vis ou 2)
placez un clou dans le petit renfoncement et martelez le clou.
Illustration 6 : Veillez a ce que les fixations (H) soient
orientées dans le bon sens et affleurent le pan de verre (G).
Illustration 8B : Serrez les vis jusqu'a ce qu'il ne reste plus
d'écart.

Illustration 11 : Enfoncez 1 vis dans chacun des
emplacements illustrés tout en maintenant la cuisine en son
milieu.

Illustration 12 : Enfoncez 1 vis comme illustré en haut et

au centre du mur de la cuisine tout en maintenant le pan de
verre (G) en place.

Illustrations 16A et B: Insérez les tubes de support (N)

dans l'auvent (M) par le dessous, comme illustré. Rabattez
I'extrémité supérieure de chaque support dans les poches du
dessus. Faites sortir les supports pour former l'auvent.
Illustration 23 : Appliquez une petite goutte de détergent a
vaisselle liquide sur chaque tige de bouton (X) pour faciliter
I'assemblage.

lllustration 25 : Pour assurer la stabilité du banc, enlevez le
www.littletikes.com

Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV c €
Imprimé aux Etats-Unis.

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment company. LITTLE TIKES® est une marque de
commerce de Little Tikes aux Etats-Unis et dans d‘autres pays. Tous les logos, noms, caractéres,
similitudes, images, slogans et apparence demballage sont la propriété de Little Tikes. Merci de
incluses. Merci d'enlever l'emballage, y compris les étiquettes, liens et fils cousus, avant de donner ce
joueta un enfant.

LIMITEE GARANTIE

The Little Tikes Company fabrique des jouets amusants de qualité exceptionnelle. Nous garantissons
la présente garantie, la seule responsabilité de The Little Tikes Company et le seul recours se limitent
au remplacement de la piece défectueuse ou au remplacement du produit. La présente garantie est
valable uniquement si le produit a été assemblé et entretenu conformément aux instructions fournies.
La présente garantie ne couvre ni les dommages résultant d’une utilisation abusive ou d'un accident,
mois pour les services de garderie et les acheteurs commerciaux.

Etats-Unis et Canada : Pour obtenir des informations sur le service de garantie ou de remplacement
des piéces veuillez visiter notre site Web : www.littletikes.com, appeler le 1-800-321-0183 ou écrire a:
Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Certaines

bouchon d’évent et ajoutez 2,85 litres (3 quarts US) de sable

de jeu dans le banc, puis remettez le bouchon d'évent.
klantenservicc@mgae.com

Fax : +31 (0)20 659 8034

conserver cette adresse et cet carils conti desi importantes. Le contenu,
y compris les spécifications et les couleurs, peut varier des illustrations de 'emballage. Instructions
a lacheteur dorigine que ce produit est exempt de vices de matériau ou de fabrication pendant une
année* a compter de sa date dachat (le requ d'achat daté est exigé comme preuve d'achat). Au titre de
ni I'apparence esthétique telle les décolorations ou les rayures dues a 'usure normale ou a toute autre
cause ne relevant pas de vices de matériau ou de fabrication. *La période de garantie est de trois (3)
piéces de rechange peuvent étre achetées aprés I'expiration de la garantie — veuillez nous contacter
pour obtenir de plus amples informations.

A lextérieur des Etats-Unis et du Canada : Veuillez contacter le magasin ol le produit a été acheté
pour vous informer sur le service de garantie. La présente garantie vous offre des droits spécifiques reconnus
parla loi, mais il se peut que vous ayez d'autres droits qui varient selon le pays/la province. Certains pays ou
certaines provinces n‘autorisent pas 'exclusion ou la limitation pour les dommages consécutifs ou fortuits, par
conséquent la limitation ou I'exclusion qui précede peut ne pas sappliquer a votre cas.

| (Gardez ce manuel car il renferme des renseignements importants.

COCINA
Edades: 3 afos en adelante
Por favor guarde el recibo de venta como prueba de compra.

/\ iADVERTENCIA:
DEBE SER ARMADO POR UN ADULTO

+ Antes de ensamblar los componentes, recuerde que el
paquete contiene piezas pequefias con las que los nifios
podrian atragantarse. Asimismo, posee bordes afilados y
puntas aguzadas. Hasta no terminar de ensamblar todas
las piezas, mantenga alejados a los nifos.

« /N ADVERTENCIA: No es adecuado para nifios menores de
36 meses. Piezas pequenas. Peligro de asfixia.

+ Proteja sus ojos. Siempre use lentes de seguridad cuando
utilice herramientas.

Visitez www.littletikes.com
pour enregistrer votre produit
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«Lave bien los accesorios antes de que entren en contacto
con la comida o bebidas.

INFORMACION DE SEGURIDAD DE LA BATERIA:

+ Guarde estas instrucciones para referencia futura.

+ Requiere 3 pilas alcalinas “AA” (LR6) para la hornillay 3 “D”
(LR20) para la parrilla (no incluidas). (Se pueden sustituir
por pilas recargables.)

+ llust. 4 & 13 Instale las baterias correctamente. Si
las baterias son instaladas al revés, este producto no
funcionara.

« Paraevitar derrame de las baterias:

1. Siga las instrucciones de instalacion de los fabricantes del
juguetey las baterias.

2. No mezcle baterias nuevas y usadas. No mezcle baterias
estandar (zinc-carbono), alcalinas o recargables (niquel-
cadmio o niquel-metalhidruro). No mezcle diferentes
marcas de baterias. S6lo deben usarse baterias similares o
equivalentes a las recomendadas.

3. Remueva baterias muertas o exhaustas del producto.
Deseche las baterias que no funcionan de la manera
apropiada, no las queme ni las entierre.

4. Asegurese que la cubierta estd instalada correctamente en
la unidad en todo momento.

+ No trate de recargar baterias no recargables.

« Elrecargamiento de baterias recargables debe ser
hecho bajo la supervisién de un adulto con las baterias
removidas del producto.

+ No se les debe causar un circuito a las terminales de
suministro.

NOTA: Si la unidad deja de funcionar o no funciona como
debiera, quite las baterias por unos minutos y luego vuelva
a colocarlas. Si todavia hubiera problemas instale baterias
nuevas.

CONSEJOS DE MONTAJE

llus. 2: Cémo hacer un orificio para tornillo: 1) Coloque un
tornillo en el pequefio hueco destinado para el tornillo y
golpéelo ligeramente con un martillo, 0 2) coloque un clavo
en el pequefo hueco y golpéelo ligeramente con un martillo.
llus. 6: Asegurese que los tornillos (H) estén mirando en la
direccidn correctay que estén nivelados con la pared de la
ventana (G).

llus. 8B: Ajuste los tornillos de manera que no quede
ninguna abertura.

llus. 11: Coloque 1 tornillo en cada lugar que se muestra
mientras mantiene juntas las secciones del medio de la
cocina.

llus. 12: Coloque 1 tornillo en el centro superior de la pared

de la cocina tal y como se muestra mientras sostiene la pared
de la ventana (G) en su lugar.

por el lado inferior tal y como se muestra. Encaje el extremo
superior de cada soporte en las cavidades de arriba. Empuje
llus. 23: Aplique una pequefa gota de detergente de vajilla
liquido en cada punto de unién de las perillas (X) para facilitar
llus. 25: Para asegurar la estabilidad del banco, quite el tapdn
del banco, anada 2, 85 litros de arena de juego y vuelva a
SERVICIO AL CLIENTE

www.littletikes.com

© The Little Tikes Company, una compaiiia de MGA Entertainment. LITTLE TIKES® es una marca
registrada de Little Tikes en EE.UU. y otros paises. Todos los logotipos, nombres, personajes,
Conserve esta direccion y embalaje para referencia ya que contiene informacion importante. El
contenido, incluyendo especificaciones y colores, puede ser diferente a las fotos que se muestran en
incluyendo etiquetas, amarres y costuras.

GARANTIA LIMITADA

original que este producto estd libre de defectos de material o mano de obra por un afio * a partir
de la fecha de compra (se requiere el recibo de compra fechado como prueba). A exclusiva eleccion de
defectuosa del producto o el reemplazo del producto. Esta garantia es vlida solamente si el producto ha
sido montado y mantenido segtn las instrucciones. Esta garantia no cubre abuso, accidente, aspectos
otro problema que no surja de defectos de material o mano de obra. *El periodo de garantia es de tres
(3) meses para guarderias o compradores comerciales.

qgarantia le otorga derechos legales especificos y es posible también que tenga otros derechos que varian
sequin el pais/estado. Algunos paises/estados no permiten la exclusion o limitacion de dafios concomitantes

llus. 16A y B: Inserte los tubos de soporte (N) en el toldo (M)
los soportes hacia fuera para formar el toldo.

el montaje.

colocar el tapon. c €
Impreso en E.U.A.

representaciones, imagenes, esloganes y apariencia del embalaje son propiedad de Little Tikes.
el paquete. Instrucciones incluidas. Antes de darle este producto al nifio quitele todo el embalaje,
La compaiia Little Tikes fabrica juguetes divertidos de alta calidad. Le garantizamos al comprador
la compaia Little Tikes, el tinico remedio disponible bajo esta garantia serd el reemplazo de la parte
cosméticos tales como el descoloramiento o las rayas como consecuencia de un uso normal, ni ningin
Fuera de EE.UU. y Canada: Pdngase en contacto con el lugar de compra para el servicio de garantia. Esta
o consecuentes, por lo cual la limitacion o exdusion mencionada puede no aplicarse a usted.

Conserve este manual ya que contiene informacién importante. |

DEUTSCH

KUCHE
Alter:ab 3 Jahre
Bitte den Kassenzettel als Beleg aufbewahren.

/\ ACHTUNG:
ZUSAMMENBAU DURCH ERWACHSENE
ERFORDERLICH.

Vor der Montage enthélt diese Packung Kleinteile: Metallteile,
die eine Erstickungsgefahr darstellen und scharfe Kanten
und Spitzen haben. Vor dem Zusammenbau von Kindern
fernhalten.

+ A WARNUNG: Nicht geeignet fiir Kinder unter 36
Monaten. Kleinteile. Verschluckungsgefahr.

+Augen schiitzen. Bei Benutzung eines Hammers immer
Schutzbrille tragen.

«+ Das Zubehor griindlich waschen, bevor es zum Essen oder
Trinken benutzt wird.

SICHERHEITSINFORMATIONEN FUR DIE BATTERIE:

+ Diese Anleitungen zur spateren Einsicht aufbewahren!

+ 3 AA/LRO6-Alkalibatterien sind fiir den Herd
erforderlich und 3 D/LR20-Batterien fiir den Grill (nicht
im Lieferumfang enthalten). (Akkus kénnen ebenfalls
verwendet werden.)

+ Abb. 4 & 13: Batterien richtig einsetzen. Werden die
Batterien umgekehrt eingelegt, kann das Spielzeug nicht
funktionieren.

+Um Undichtigkeit der Batterien zu verhiiten:

1. Anleitungen des Spielzeug- und des Batterieherstellers
genau befolgen.

2. Niemals alte und neue Batterien gemeinsam
einsetzen. Niemals normale (Kohle-Zink), alkaline
oder wiederaufladbare (Nickel-Cadmium oder
Nickel-Metallhydrid) Batterien mischen. Niemals
Batterien unterschiedlicher Marken mischen. Nur
Batterien derselben oder einer dquivalenten Art sind
empfehlungsgemal zu benutzen.

3. Leere oder nicht funktionierende Batterien aus dem
Spielzeug entfernen. Batterien bitte ordnungsgemafy
entsorgen; nicht vergraben.

4. Sicherstellen, dal3 der Deckel des Gerats zu allen Zeiten
richtig befestigt ist.

+ Keinesfalls versuchen, eine nicht-wiederaufladbare
Batterie aufzuladen.

« Wiederaufladbare Batterien sollten unter der Aufsicht
Erwachsener aufgeladen werden, wobei die Batterien aus
dem Spielzeug entfernt sein missen.

« Die Netzklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

ANMERKUNG: Sollte das Gerat nicht mehr bzw. nicht richtig
funktionieren, nehmen Sie bitte die Batterien heraus und legen
Sie sie erst nach ein paar Minuten wieder ein. Tritt das Problem
auch weiterhin auf, wechseln Sie bitte die Batterien aus.

HINWEISE ZUM ZUSAMMENBAU

Abb. 2: Um ein Startloch fiir die Schraube zu schaffen: 1)
Setzen Sie die Schraube in die fiir die Schraube vorgesehene
Vertiefung und klopfen Sie mit einem Hammer auf die
Schraube oder 2) Setzen Sie einen Nagel in die kleine
Vertiefung und klopfen Sie mit dem Hammer auf den Nagel.
Abb. 6: Vergewissern Sie sich, dass die Befestigungselemente
(H) in die richtige Richtung zeigen und mit der Fensterwand
(G) blindig abschlieBen.

Abb. 8B: Ziehen Sie die Schrauben fest, so dass keine Spalten
bleiben.

Abb. 11: Setzen Sie jeweils 1 Schraube an den angezeigten
Stellen ein, wahrend Sie die Kiiche in der Mitte
zusammenhalten.

Abb. 12: Setzen Sie 1 Schraube, wie im Bild gezeigt, am oberen
Ende der Kiichenwand ein, wahrend Sie die Fensterwand (G)
halten.

Abb. 16A und B: Schieben Sie die Stangen (N) von unten,

wie im Bild gezeigt, in die Uberdachung (M). Schieben Sie das
obere Ende jeder Stange in die dafiir vorgesehene Tasche.
Ziehen Sie die Stangen aus, damit die Uberdachung entsteht.
Abb. 23: Tragen Sie etwas Flissigseife auf die Stifte der Griffe
(X) auf, um den Zusammenbau zu erleichtern.

Abb. 25: Um die Stabilitat der Sitzbank zu gewdhrleisten, den
Stopfen entfernen und knapp 2,85 liter Spielsand in die Bank
Tel: +49 (0) 9563 7251-0

Monchrodener Str. 13
D-96472 Rodental

fullen, dann den Stopfen wieder einsetzen.
GedruktinV.s.a.

KUNDENSERVICE:
© The Little Tikes® Company, ein Unternehmen von MGA Entertainment. LITTLE TIKES® ist ein

www.littletikes.com

Zapf Creation AG

Markenzeichen von Little Tikes in den USA und anderen Léndern. Alle Logos, Namen, Gestalten,
Abbilder, Images, Slogans und Verpackungsdesigns sind das Eigentum von Little Tikes. Diese

Verpackung bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthélt wichtige Informationen. Bitte
entfernen Sie die Verpackung und die Firmenadresse sowie jegliche Anhénger, Befestigungen und
Faden, bevor das Produkt in die Hande eines Kindes gelangt. Abweichungen des Inhalts in Farbe und
Gestaltung gegeniiber den Abbildungen auf der Verpackung vorbehalten. Anleitung enthalten.

GARANTIE

The Little Tikes Company stellt lustige, hochwertige Spielsachen her. Wir gewahren dem Erstkaufer
vom Zeitpunkt des Erwerbs eine auf ein Jahr * befristete Garantie hinsichtlich Materialien und
Verarbeitung (Kaufbeleg mit Datum ist erforderlich). Die einzigen unter dieser Garantie verfiigharen
AbhilfemaBnahmen sind entweder der Ersatz des fehlerhaften Teils des Produktes oder der Ersatz des
Produktes; dies liegt einzig und allein im Ermessen von The Little Tikes Company. Garantieanspruch
besteht nur, wenn das Produkt den entsprechend baut und gewartet
wurde. Die Garantie erstreckt sich nicht auf Missbrauch, Unfall, Schonheitsfehler wie Verblassen
oder Kratzer durch normale Abnutzung oder alle anderen Ursachen, die sich nicht aus Material- oder
Verarbeitungsfehlern ergeben. *Die Garantiefrist betragt drei (3) Monate fiir Kindertagesstétten oder
kommerzielle Kaufer.

AuBerhalb der U.S.A und Kanadas: Sie bei G: iichen die
Diese Garantie gibt Ihnen spezifische gesetzliche Rechte. Sie mdgen noch weitere Rechte haben,
die von Land/Staat zu Land/Staat unterschiedlich sind. Einige Lénder/Staaten gestatten nicht den
Ausschluss von beilaufig entstandenen oder Folgeschéden, so dass die obigen Einschrénkungen auf Sie
maglicherweise nicht zutreffen.

| Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf, sie enthalt wichtige Informationen.

KACIK KUCHENNY Z GRILEM
Wiek: od 3 lat
Prosimy zachowac paragon jako dowéd zakupu.

/\ OSTRZEZENIE:
WYMAGANY MONTAZ PRZEZ OSOBY
DOROStE

+ Zachowaj instrukcje montazu poniewaz zawiera wazne
informacje.

+Niezamontowana zabawka zawiera mate czesci i
materiaty, ktore stwarzaja niebezpieczenstwo potkniecia
lub zranienia ostrymi krawedziami i naroznikami. Chronic
przed dzie¢mi, zanim zabawka nie zostanie ztozona.

. A OSTRZEZENIE: Zabawka n|eodeW|edn|a dla dzieci
ponizej 36 miesiecy. Mate czesci. Ryzyko zadtawienia.

« Chron swoje oczy. Uzywajac mtotka zawsze nos okulary
ochronne.

+  Dokfadnie umyj akcesoria zanim beda miaty kontakt z
jedzeniem lub napojami.

OSTRZEZENIA ZWIAZANE Z BATERIAMI

« Zachowaj instrukcje montazu poniewaz zawiera wazne
informacje.

«  Urzadzenie wymaga 3 alkalicznych baterii ,AA” (LR6)
dla palnika i 3 alkalicznych baterii ,D” (LR20) dla rusztu
(baterie nie zostaty dotaczone do zestawu). Baterie moga
by¢ zastapione akumulatorkami wielokrotnego tadowania.

« llustracje 4 i 13: Wt6z baterie we whasciwy sposéb.
Urzadzenie nie zadziata jeli baterie beda wtozone
odwrotnie.

+ Aby unikna¢ wycieku baterii:

1. Aby wymienic baterie nalezy odkreci¢ pokrywke
ostaniajaca baterie.

2. Baterie wktada¢ z zachowaniem prawidtowej
biegunowosci.

3. Baterie nieprzewidziane do tadowania nie moga by¢
tadowane lub baterie przewidziane do tagdowania nalezy
przed tadowaniem wyjac z zabawki i fadowac je pod
nadzorem dorostych.

4. Nie nalezy mieszac ze sobg 2 réznych typdw baterii lub
nowych i uzywanych baterii.

+ Nalezy uzywac jedynie baterii zalecanego typu lub
réwnowaznych.

+ Wyczerpane baterie nalezy wyjac z zabawki.

«Nie wolno zwiera¢ zaciskow zasilania.

UWAGA: Jezeli urzadzenie przestanie dziatac lub nie dziata
tak, jak powinno, wyjmij baterie na kilka minut a nastepnie
ponownie umie$¢ je w urzadzeniu. Jezeli problem wciaz
wystepuje, wymien baterie na nowe.

WSKAZOWKIDOTYCZACE MONTAZU

llustracja 2: Aby zaznaczy¢ otwér na srube: 1) umies¢ srube
w matym zagtebieniu przeznaczonym na srube i wbij ja
miotkiem, lub 2) umies¢ w zagtebieniu gwézdz i whij go
miotkiem.

llustracja 6: Upewnij sig, ze zatrzaski (H) s3 zwrécone we
wiasciwym kierunku i s3 umieszczone na réwnym poziomie
ze Scianka okienna (G).

llustracja 8B: Dokrec $ruby az nie pozostanie zaden odstep.
llustracja 11: Wprowadz jedna $rube w kazdy z pokazanych
otwordw, przytrzymujac jednoczesnie kuchnie po srodku.
llustracja 12: Wprowadz jedng srube w otwor na srodku
gornej czesci scianki kuchennej, tak, jak to zostato pokazane,
przytrzymujac jednoczes$nie $cianke okienng (G) na jej
miejscu.

llustracja 16A i B: Wprowadz rurki podtrzymujace (N)

do elementu zadaszenia (M) od spodu, tak, jak pokazano.
Umies¢ gorne konice kazdej z rurek podtrzymujacych w
kieszeniach znajdujacych sie na gérze. Za pomoca rurek
podtrzymujacych uformuj zadaszenie.

llustracja 23: Natéz niewielka krople mydta w ptynie do
mycia naczyn na miejsce kazdego z pokretet (X) aby utatwic
montaz.

llustracja 25: Aby zapewnic stabilno$¢ fawy, wyjmij zaslepke
otworu znajdujacego sie w tawie, wsyp 2.85 litra piasku do
tawy a nastepnie z powrotem umies$c zaslepke w otworze.

OBSLUGA KLIENTA

www.littletikes.pl

MGA Entertainment Poland Sp z 0.0.
ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Polska

tel. + 48 59 847 4417

fax + 48 59 847 4446

Wydrukowano w USA.

© The Little Tikes® Company nalezy do koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES® jest znakiem
towarowym Little Tikes w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie logo, nazwy, znaki,
wizerunki, obrazy, hasta i wyglad opakowan sa wiasnoscia firmy Little Tikes. Adres i opakowanie nalezy
zachowac do konsultagji, poniewaz zawiera wazne informacje. Zawartos¢, w tym specyfikacja i kolory,
mogga sie réznic od zdjec umieszczonych na opakowaniu. Instrukcja dotaczona. Przed przekazaniem tego
produktu dziecku nalezy usunac cate opakowanie, w tym etykiety, tasmy i zszywki.

GWARANCJA

Firma Little Tikes produkuje wesote zabawki wysokiej jakosci. Kupujacy otrzymuje od nas gwarandje,
7e nasz produkt jest wolny od wad w materiatach lub wykonaniu przez okres jednego roku* od daty
zakupu (jako dowdd zakupu wymagany jest paragon opatrzony data). Firma Little Tikes o$wiadcza, ze
jedynym zadoscuczynieniem w ramach niniejszej gwarandji bedzie wymiana uszkodzonej czesci lub
wymiana produktu. Niniejsza gwarancja ma zastosowanie wytacznie, jesi produkt zostat zmontowany
i jest konserwowany zgodnie z instrukcja. Gwarancja ta nie obejmuje przypadkéw niewfasciwego
uzycia, nieszczesliwych wypadkow, kwestii kosmetycznych takich jak utrata intensywnosci koloru
czy zadrapania powstate w wyniku normalnego uzytkowania, ani tez jakichkolwiek innych przyczyn
uszkodzenia zabawki niewynikajacych z wad w materiatach lub wykonaniu.

US.A i Kanada: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwarangji, odwiedZ strone internetowq
www.littletikes.com, zadzwon pod numer 1-800-321-0183 lub napisz na adres: Consumer Service,
The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Niektdre czesci wymienne sa
dostepne réwniez po uptynieciu gwarancji; w tej sprawie prosimy o kontakt z nami.

Poza granicami U.S.A i Kanady: Aby uzyska¢ pomoc w sprawie gwaranji, nalezy skontaktowa¢
sie ze sprzedawca. Gwarangja ta przyznaje konsumentowi okreslone prawa, lecz nie ogranicza innych
praw wynikajacych z obowiazujacych przepisow prawnych Jakle mogg mu przysluglwac w nlektorych
przypadkach niemozliwe bedzie wylacznie odpowiedzi iza przypadk a wiec
powyzsze ograniczenia nie beda miaty zastosowania.

| Prosimy zachowac niniejszg instrukcje obstugi — zawiera ona wazne informacje.

NEDERLANDS
KUEKEN

Leeftijd: vanaf 3 jaar
Bewaar a.u.b. uw kassabon als bewijs van aankoop.

/\ LET OP:

INELKAARTE ZETTEN DOOR EEN

VOLWASSENE
Bewaar deze handlei

+ Voordat de tafel gemonteerd is, bevat dit pakket kleine
onderdelen: bevestigingsmiddelen die verstikkingsgevaar
opleveren en die scherpe randen en punten kunnen
hebben. Buiten bereik van kinderen houden totdat de tafel
gemonteerd is.

. A WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger
dan 36 maanden. Kleine onderdelen. Verstikkingsgevaar.

+ Bescherm uw ogen. Draag altijd een veiligheidsbril tijdens
het gebruik van gereedschap.

+ Was de accessoires grondig voordat ze in aanraking
komen met voedsel of drank.

VEILIGHEIDSINFORMATIE VOOR BATTERIJEN:

+ Bewaar deze handleiding voor referentie.

+  Erzijn3"AA" (LR6) alkaline batterijen vereist voor de brander en
3“D" (LR20) alkaline batterijen voor de grill (niet inbegrepen).
(Oplaadbare batterijen kunnen ook worden gebruikt.)

+ Fig.4 & 13 Installeer de batterijen op de juiste manier.
Als de batterijen omgekeerd zijn geinstalleerd, werkt dit
product niet.

« Om lekkage van batterijen te voorkomen:

1. Volg de aanwijzigingen van de fabrikant van het
speelgoed en van de batterij op bij de installatie van de
batterij.

2. Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door
elkaar. Gebruik geen gewone (koolstof-zink),
alkali- en oplaadbare batterijen (nikkelcadmium of
nikkelmetaalhydride) door elkaar. Gebruik geen batterijen
van verschillend fabrikaat door elkaar. Alleen aanbevolen
of equivalente batterijen mogen worden gebruikt.

3. Verwijder lege batterijen. Werp lege batterijen
onmiddellijk weg; deze moeten niet verbrand of begraven
worden.

4. Zorg ervoor dat het deksel altijd goed is gemonteerd.

+ Probeer niet om niet-oplaadbare batterijen op te laden.

+ Hetopladen van oplaadbare batterijen moet gedaan
worden onder toezicht van een volwassene en de
batterijen moeten uit het product zijn verwijderd.

« Zorg ervoor dat geen kortsluiting optreedt tussen de
voedingsklemmen.

OPMERKING: Als het apparaat stopt met werken of niet
goed meer werkt, verwijder de batterijen gedurende enkele

minuten en breng ze weer aan. Als het probleem aanhoudt,
dient u nieuwe batterijen te installeren.

TIPS VOOR ASSEMBLAGE

Afb. 2: Om een startgat te maken voor de schroef: 1) plaats
de schroefin de kleine holte die voor de schroef is bestemd
en tik er met een hamer op, of 2) plaats een nagel in de holte
en tik er met een hamer op.

Afb. 6: Zorg ervoor dat de bevestigers (H) in de juiste
richting wijzen en vlak met de wand met het raam (G) komen
te zitten.

Afb. 8B: Haal de schroeven aan tot er geen tussenruimte
meer is.

Afb. 11: Draai 1 schroef in elke aangegeven locatie vast
terwijl u de keuken in het midden bij elkaar houdt.

Afb. 12: Draai 1 schroef zoals afgebeeld in het midden aan de
bovenkant van de keukenwand vast, terwijl u de wand met
het raam (G) op zijn plaats houdt.

Afb. 16A en B: Steek de steunbuisjes (N) in de luifel (M) vanaf
de onderkant, zoals afgebeeld. Duw het bovenste uiteinde
van elk steunbuisje in de holte aan de bovenkant. Laat de
steunbuisjes uitsteken om de luifel te vormen.

Afb. 23: Breng een druppel vloeibare zeep op de steel van de
knoppen (X) aan om het assembleren te vergemakkelijken.
Afb. 25: Zorg voor stabiliteit van het bankje door de
ventilatieplug uit de bank te verwijderen, 2,85 kilogram

2. Non mescolare batterie nuove e vecchie. Non mescolare
batterie di tipo diverso, standard (zinco-carbonio), alcaline
o ricaricabili (nichel-cadmio o nichel-metalidruro). Non
mescolare batterie di marche diverse. Usare solamente
pile del tipo consigliato o equvalenti.

3. Togliere le batterie scariche o esaurite dal prodotto. Smaltire
in modo appropriato le batterie scariche; non bruciarle o
seppellirle.

4. Assicurarsi che il coperchio sia sempre ben montato
sull'unita.

« Non cercare diricaricare batterie non ricaricabili.

« Laricarica delle batterie ricaricabili deve avvenire dietro
la supervisione di un adulto, dopo aver rimosso le batterie
dal prodotto.

+ | poli di alimentazione non devono essere mandati in corto
circuito.

NOTA: se I'unita interrompe il funzionamento o non funziona
come dovrebbe, togliere le batterie per alcuni minuti e quindi
reinserirle. Se il problema persiste, installare batterie nuove.

CONSIGLI PER L'ASSEMBLAGGIO:

Illus. 2: Per creare un foro di guida per la vite: 1) posizionare
la vite nella piccola fessura predisposta e picchiettare la vite
con un martello oppure 2) posizionare il chiodo nella fessura
predisposta e picchiettarlo con un martello.

Illus 6: Assicurarsi che i fermi (H) siano orientati nella
direzione corretta e inseriti a filo della parete su cui € situata
la finestra (G)

Illus. 8B: Serrare le viti in modo da eliminare ogni vuoto.
Illus 11: Inserire 1 vite in ogni posizione illustrata tenendo
unita la cucina in mezzo.

Illus 12: Inserire 1 vite come indicato nel centro in alto della
parete della cucina tenendo in sede la parete della finestra (G).
Illus 16A e B: Inserire i tubi di supporto (N) nel tendone (M)
dal lato di base come mostrato. Ripiegare il lato superiore

di ciascun supporto nelle tasche in alto. Far scattare infuori i
supporti per formare il tendone.

Illus. 23: Applicare una goccia di detergente liquido a ciascun
perno delle manopole (X) per facilitare I'assemblaggio.

lllus. 25: Per assicurare la stabilita della panca, rimuovere il
tappo di sfiato dalla panca, versare 2,85 litri di sabbia di gioco
nella panca e rimettere il tappo.

SERVIZIO CLIENTI
www.littletikes.it
Little Tikes Italia
Selegiochi SRL

Via Molina Nuova 9/A
20080 Binasco (Mi)

Italy

Tel: +39 02 36645100
Fax: +39 02 36645199

speelzand in de bank aan te brengen en de ventilatieplug
terug te plaatsen.
CONSUMENTEN SERVICE

www.littletikes.nl

Little Tikes

MGA Entertainment Netherlands BV/Belgium BVBA

Sloterweg 303A,

1171 VC Badhoevedorp, Netherlands

Tel: 431 (0) 20 354 8034

Fax: +31(0) 20 659 8034

klantenservicc@mgae.com

GedruktinV.s.a.

© The Little Tikes Company, onderdeel van MGA Entertainment. LITTLE TIKES® is een handelsmerk van
Little Tikes in de V.S. en andere landen. Alle logos, namen, symbolen, gelijkenissen, afbeeldingen,
slogans en verpakkingsvormen zijn het eigendom van Little Tikes. Het adres en de verpakking bevatten
belangrijke informatie, bewaar beide dus goed. Verwijder al het verpakkingsmateriaal, inclusief labels,
touwtjes en nietjes voordat u dit product aan een kind geeft. De inhoud, met inbegrip van de specificaties
en kleuren, kan afwijken van de foto’s die op de verpakking zijn afgebeeld. Inclusief gebruiksaanwijzing.
GARANTIE

The Little Tikes Company vervaardigt leuk speelgoed van hoge kwaliteit. Wij garanderen de
oorspronkelijke koper dat dit product gedurende één jaar* vanaf de datum van aankoop vrij zal zijn van
materiaal- en productiefouten (gedateerde verkoopbon is vereist als bewijs van aankoop). Naar keuze
van The Little Tikes Company bestaan de enige rechtsmiddelen die beschikbaar zijn in het kader van
deze garantie uit vervanging van het defecte onderdeel of vervanging van het product. Deze garantie
is alleen geldig als het product is gemonteerd en onderhouden volgens de instructies. Deze garantie
omvat geen misbruik, ongevallen, cosmetische kwesties zoals verkleuring of krassen als gevolg van
normale slijtage, of enige andere oorzaak dan materiaal- en productiefouten. *De garantieperiode
bedraagt drie (3) maanden voor kinderdagverblijven of zakelijke klanten.

Buiten de Verenigde Staten en Canada: Neem contact op met uw verkoper voor meer i

over de garantieservice. Deze garantie biedt u specifieke wettelijke rechten. Bovendien hebt u mogelijk
nog andere rechten. Deze kunnen echter van land tot land of van staat tot staat verschillen. In sommige
landen en staten is uitsluiting of beperking van incidentele of gevolgschade niet toegestaan, dus is de
bovenstaande beperking of uitsluiting mogelijk niet op u van toepassing.

| Bewaar deze handleiding goed, er staat belangrijke informatie in.

Stampato negli Stati Uniti.

©The Little Tikes Company, una societa di MGA Entertainment. LITTLE TIKES® & un marchio di fabbrica
di Little Tikes negli USA e altri Paesi. Tutti i logo, i nomi, i caratteri, le rassomiglianze, le immagini,
gli slogan e i tipi di confezionamento sono propne(a di Little lees Conservate questo indirizzo e la
confezione per riferi futuro poiché ¢ ioni importanti. Il contenuto, comprese
le specifiche e i colori, possono variare rispetto alle foto sulla confezione. Istruzioni incluse. Si prega
diri tutti i materiali di imballaggio, incluse le etichette, i legacci e le graffette, prima di dare

ITALIANO

CUCINA
Eta:da 3 anniinsu
Conservate lo scontrino: & la vostra prova d'acquisto.

/\ ATTENZIONE:
IL MONTAGGIO RICHIEDE L'INTERVENTO DI
ADULTI

Prima dell'assemblaggio questa confezione contiene
parti di piccole dimensioni, dispositivi di fissaggio che
presentano il pericolo di soffocamento e con bordi e punti
possibilmente affilati. Mantenere il tavolo lontano dai
bambini fino al completamento dell'assemblaggio.

« A ATTENZIONE: Non adatto per bambini di eta inferiore
ai 36 mesi. Parti di piccole dimensioni. Pericolo di
soffocamento.

- Durante l'assemblaggio, proteggetevi gli occhi con
occhiali di sicurezza.

« Lavare accuratamente gli accessori prima che vengano a
contatto con alimenti o bevande.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA PER LA BATTERIA:

« Conservare queste istruzioni per futura consultazione.

+ Richiede 3 batterie alcaline “AA” (LR6) per il piano cottura e
3 batterie alcaline “D” (LR20) per il barbecue (non incluse).
(Si possono usare batterie ricaricabili).

+ Fig.4 & 13 Installare e batterie nel modo corretto. Se le
batterie vengono installate al contrario, il prodotto non
funzionera.

« Per evitare perdite corrosive:

1. Attenersi alle istruzioni di montaggio del fabbricante del
giocattolo e delle batterie.

questo prodotto a un bambino.

GARANZIA

La Little Tikes Company fabbrica giocattoli divertenti e di ottima qualita. Garantiamo all'acquirente
originale I'assenza di difetti di materiale o di manodopera del prodotto per il periodo di un anno * dalla
data diacquisto (Ia prova d'acquisto & costituita dalla ricevuta d‘acquisto datata). A sola discrezione della
Little Tikes Company, gli unici rimedi disponibili secondo questa garanzia saranno la sostituzione della
parte difettosa del prodotto o la sostituzione del prodotto difettoso. Questa garanzia ¢ valida solo se il
prodotto é stato assemblato e mantenuto secondo le istruzioni. In questa garanzia non rientrano abusi,
incidenti, questioni cosmetiche come sbiadimento o sgraffiature dovute all'usura normale o a qualsiasi
altra causa non derivante da difetti di materiale e manodopera. *Il periodo di garanzia ¢ di tre (3) mesi
per i commercianti o per le scuole materne.

All'esterno degli USA e del Canada: contattare il luogo d'acquisto per Iassistenza di garanzia. Questa
garanzia vi conferisce diritti legali specifici e voi potete anche avere altri diritti, che variano da Paese/
Stato a Paese/Stato. Alcuni Paesi/Stati non consentono 'esclusione o la limitazione di danni incidentali o
conseguencziali; pertanto la limitazione o I'esclusione di cui sopra potrebbe non applicarsi a voi.

| Conservare il manuale in quanto contiene informazioni importanti.

KOK
Alder: 3 aroch aldre
Spara kvittot for framtida behov.

/\ VARNING!
MASTE MONTERAS AV VUXEN.

+ Fore montering; denna férpackning innehaller sma delar:
artiklar som utgor kvédvningsrisk och som kan ha vassa
kanter och skarpa spetsar. Hall alltid delarna pa avstand
fran barn tills enheten har monterats.
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« A VARNING: Inte lamplig for barn mindre &n 36 manader.
Sma delar. Kvévningsrisk.

+ Skydda Dino 6gon. Anvand alltid sdkerhetsglasdgon nar
Du anvander verktygen.

« Tvétta noggrant tillbehoren fore kontakt med mat eller
dryck.

BATTERISAKERHETSINFORMATION:

+ Spara dessa anvisningar for framtida bruk.

+  Detbehdvs 3 alkaliska batterier av typ “AA” (LR6) for spisen
och 3 alkaliska batterier av typ “D" (LR20) for grillen (medféljer
€j). (Det gar att anvanda uppladdningsbara batterier.)

« Figur 4 & 13 Installera batterierna korrekt. Om batterierna
installeras bakvant kommer produkten inte att fungera.

+ Sa hér undviker du batterilackage:

1. Folj leksaks- och batteritillverkarens
installationsinstruktioner.

2. Blanda inte gamla och nya batterier. Blanda heller
inte standard (kol-zink), alkaliska och laddningsbara
(nickel-kadmium eller nickel-metallhydrid) batterier.
Bland inte batterier av olika marke. Endast batterier av
rekommenderad typ eller motsvarande bor anvandas.

3. Tabort urladdade batterier ur produkten. Kassera
urladdade batterier pa lampligt sétt; du far inte branna eller
grava ner dem.

4. Setill att locket ar alltid ordentligt pasatt pa produkten.

« Forsok inte att ladda upp batterier for engdngsbruk.

+ Laddningsbara batterier bor laddas i ndrvaro av en vuxen
och sa att batterierna forst tas ur produkten.

+ Anslutningskontakterna far inte kortslutas.

OBS! Om enheten upphor att fungera eller inte fungerar pa
avsett satt ska du ta ut batterierna och sétta in dem pa nytt
om ett par minuter. Om problemet kvarstar ska du satta in nya
batterier.

MONTERINGSTIPS

Illus. 2: Skapa ett starthal for skruven: 1) satt i skruven i den
lilla fordjupningen avsedd for skruven och sld latt pa skruven
med hammaren, eller 2) satt en spik i den lilla férdjupningen
och sla latt pa spiken med hammaren.

Illus 6: Se till att fastena (H) ar i ratt riktning och placerade
langs med fonstervaggen (G).

Illus. 8B: Dra at skruvarna tills det inte finns nagot gap kvar.
Illus 11: Skruva in 1 skruv i vardera plats som visas, samtidigt
som du haller ihop koket i mitten.

Illus 12: Driv in 1 skruy, enligt illustrationen, lingst

upp i mitten pa koksvaggen samtidigt som du haller
fonstervdaggen (G) pa plats.

Illus 16A & B: Satt i stodroren (N) i baldakinen (M) fran
undersidan (se illustrationen). Satt i den dvre dnden av
vardera stdd i fickorna langst upp. Dra ut stoden sa att de
bildar en baldakin.

Illus. 23: Forenkla monteringen genom att satta en liten
droppe med flytande tval i varje vredhal (X).

Illus. 25: Garantera att banken ar stabil genom att ta ut
ventilpluggen ur banken, halla i 2,85 liter sandladesand i
banken och satta tillbaka ventilpluggen.
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Tryckti USA.

©The Little Tikes Company, ett MGA Entertainment-foretag. LITTLETIKES® &r ett varumarke som tillhor
Little Tikes i USA och i andra lander. Utseendet pa alla logotyper, namn, figurer, avbilder, bilder, slagord
och all paketering tillhdr Little Tikes. Behall den har adressen och paketeringen som referens eftersom
den innehéller viktig information. Innehall, inklusive specifikationer och férger, kan variera fran de
foton som finns pa paketet. isning ingar. Ta bort all ing inklusive etiketter, sndren och
trackelstygn innan du ger produkten till ett barn.

GARANTI
Little Tikes Company tillverkar roliga leksaker av hdgsta kvalitet. Vi garanterar den ursprungliga
kopare att denna produkt & fri fran defekter i material och utforande under ett &r* fran inkﬁpsdatum
(ett daterat inkopskvitto krévs som bevis). Enligt Little Tikes Companys gottfinnande &r den enda
qgottgdrelsen under denna garanti &r utbyte av den defekta delen eller utbyte av produkten Denna
qgaranti galler endast om produk\en har monterats och underhallits enligt de utfardade i

K@KKEN
Til aldersgruppen 3 arog op
Gem venligst kvitteringen som bevis pé keb.

/\ ADVARSEL:
SAMLINGEN AF DETTE LEGET@J BOR
FORETAGES AF VOKSNE.

For legetgjet samles, indeholder denne pakke smé dele:
isenkram, som udger en kvaelningsfare og som kan have skarpe
kanter og skarpe spidser. Holdes vaek fra barn, indtil det er
samlet.

+ A ADVARSEL: Ikke egnet til born under 36 maneder. Sma
dele. Kvaelningsrisiko.

+ Pas pa gjnene. Brug altid sikkerhedsbriller, nar De bruger
veerktojet.

« Vask tilbehgret grundigt for kontakt med mad- eller
drikkevarer.

BATTERISIKKERHEDSINFORMATION:

« Bevarinstruktionerne til senere reference

+ Skal bruge 3 “AA” (LR6) alkaliske batterier til kogepladen
0g 3 “D" (LR20) alkaliske batterier til grillen (ikke
inkluderet). (Genopladelige batterier kan ogsé anvendes).

« Illus. 4 & 13 Installér batterierne rigtigt. Hvis batterierne
installeres bagvendt, virker produktet ikke.

+ Sadan undgar du batterileekage:

1. Folg legetgjs- og batterifabrikanternes
installationsinstruktioner.

2. Brug ikke gamle og nye batterier sammen. Brug ikke
standard (carbon-zink), alkalin eller genladelige (nikkel-
kadmium eller nikkel-metalhydrid) batterier sammen.
Brug ikke forskellige batterimaerker sammen. Brug kun
batterier af samme eller tilsvarende type som anbefalet.

3. Tag dede eller udmattede batterier ud af produktet. Flade
batterier skal bortskaffes pa en ansvarlig made. De ma ikke
braendes eller begraves.

4. Serg altid for at deekslet er rigtigt installeret pa enheden.

« Forsag ikke at genoplade batterier, som ikke er beregnet
til genopladning.

« Genopladning af genladelige batterier ber udfgres under
opsyn af en voksen med batterierne ude af produktet.

« Forsyningspunkterne ma ikke kortsluttes.

BEMZARK: Hvis enheden holder op med at virke eller ikke
virker, som den skal, fiernes batterierne i nogle fa minutter og
saettes sa i igen. Hvis der stadig er et problem, skal man szette
nye batterier i.

TIPS VEDR@RENDE SAMLINGEN

Illus. 2: Sddan laver man et starthul til skruen: 1) Anbring
skruen i den lille fordybning beregnet dertil og bank let pa
skruen med en hammer, eller 2) anbring et sem i den lille
fordybning og bank let pa semmet med en hammer.

Illus 6: Sorg for, at fastgerelsesanordninger (H) vender i den
rigtige retning og er placeret i plan med vinduesvaeggen (G).
Illus. 8B: Stram skruerne til, indtil der ikke er noget
mellemrum tilbage.

Ilus 11: Seet 1 skrue ind pa det sted, der er vist, mens du
holder kgkkenet sammen i midten.

Illus 12: Seet 1 skrue ind som vist gverst i midten af
kokkenvaeggen, mens du holder vinduesveeggen (G) pé plads.
Illus 16A & B: Indsat stottepillerne (N) i taget (M) fra
bundsiden som vist. Fold den gverste ende af hver stgtte ind i
lommerne gverst. Pop stotterne ud for at danne tag.

Illus. 23: Anvend en lille drabe flydende saebe pa hver knaps
(X) stolpe for at lette samlingen.

Illus. 25: For at sikre baenkens stabilitet fiernes proppen

fra baenken, og der haeldes knapt 2,85 liter legesand ind i
baenken, hvorefter proppen sattes pa plads igen.

KONSUMENTSERVICE
www.littletikes.com

Importdr / Importer i Sverige, Norge, Denmark
Amo Toys Scandinavia A/S, Aaboulevarden 49,
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Denna garanti galler inte i fall av misskdtsel, olycka, k iska detaljer, som is blekning eller
repor fran normalt slitage, eller négon annan skada som orsakats av defekter i material och utforande.
*Garantiperioden &r tre (3) manader for daghem och kommersiella kapare.

Utanfor USA och Kanada: Kontakta saljaren for garantiservice. Denna garanti ger dig vissa lagliga
rattigheter och du kan ocksé ha andra rattigheter som varierar mellan olika lander eller stater. Vissa
lander/stater tillater inte exklusion och/eller begransning av tillfalliga skador eller foljdskador, vilket
innebir att ovanstaende begransning eller exklusion kanske inte galler dig.

Ha denna manual eftersom det innehaller viktig information.

Trykti USA

©Little Tikes Company, en virksomhed, der tilharer MGA Entertainment. LITTLETIKES® er et varemaerke,
dertilhorer Little Tikes i SA og andre lande. Alle forekomster af logoer, navne, figurer, ligheder, billeder,
slogans og emballage tilhrer Little Tikes. Behold denne adresse og emballage til eventuel senere
brug, da disse indeholder vigtige oplysninger. Indhold, herunder specifikationer og farver, kan afvige
fra billederne pa pakken. Vejledning inkluderet. Fjern al emballage, herunder maerkater, band &
sammenrimpninger for dette produkt gives til et barn.

GARANTI
Little Tikes Company laver sjovt legetoj af hoj kvalitet. Vi garanterer over for den oprindelige kober,
at dette produkt er fri for fejl i i eller handveerket i et ar* fra kebsd. (dateret

salgskvittering er pakraevet som bevis pa kab). Little Tikes Company bestemmer udelukkende hvilke
udbedringer, der vil vaere geeldende i henhold il denne garanti og disse vil enten vaere udskiftning
af de defekte dele af produktet eller udsklﬁnlng af produktet Denne garanti er kun gyldig safremt
produk(e( er blevet samlet og vedli som Denne garanti daekker ikke
sasom blegning eller marker efter slitage eller alle

isligholdelse, uheld, almindelige skenhedsfejl
andre fejl, der ikke henhorer under fejl ved materialet og handvaerket. *Garantiperioden er pa tre (3)
maneder for bornehaver eller kommercielle kebere.

Udenfor U.S.A og Canada: Kontaktsted vedrorende keb af garantiservice. Denne garanti giver dig
specifikke juridiske rettigheder og du kan ogsa have andre rettigheder, som varierer fra land/stat til
land/stat. Visse lande/stater tillader ikke eksklusion eller begraensning af uheldige eller folgeskader;
derfor gaelder ovenstaende begraensning eller eksklusion maske ikke dig.

| Gem venligst denne manual, da den indeholder vigtig information. |
KJOKKEN
Alder 3 &rog eldre

Kvitteringen bar gjemmes som bevis pé at innkjopet har
funnet sted.

/\ ADVARSEL:
PRODUKTET MA MONTERES AV VOKSNE.

Esken inneholder smé deler fer montering: skruer/mutre
med skarpe kanter og spisser, som medfarer kvelningsfare.
Oppbevares utilgjengelig for barn til produktet er ferdig
montert.

« A ADVARSEL: Egner seg ikke for barn under 36 maneder.
Sma deler. Kvelingsfare.

+ Beskytt gynene. Benytt alltid beskyttelsesbriller ved bruk
av verktoy.

+ Vask tilleggsutstyret grundig fer det kommer i kontakt
med mat eller drikke.

SIKKERHETSINFORMASJON OM BATTERIER:

+ Oppbevar disse bruksanvisningene til senere bruk.

« Trenger 3 "AA” (LR6) alkaliske batterier til kokeplaten og
3“D" (LR20) alkaliske batterier til grillen (ikke inkludert).
(Oppladbare batterier kan brukes i steden.)

Illust. 4 & 13 Installer batteriene pa rett mate. Hvis
batteriene installeres galt, vil produktet ikke fungere.
For & unnga batterilekasje;

. Folg leke- og batterifabrikantens bruksanvisninger for
installasjon.

. Bland ikke sammen gamle og nye batterier. Bland ikke sammen
standard batterier (karbonzink), alkalin- eller oppladbare
(nikkel-kadmium eller nikkel-metallhydrid) batterier. Bland ikke
sammen forskjellige batterimerker. Det anbefales at man kun
bruker batterier av samme eller tilsvarende type.

. jern dede eller utbrente batterier fra produktet. Utbrukte

batterier skal kasseres pa forsvarlig mate. Batterier skal

ikke brennes eller graves ned.

Pass pa at dekslet sitter riktig pa enheten hele tiden.

Prov ikke & lade opp ikke-oppladbare batterier.

+ Lading av oppladbare batterier ma utfgres under oversyn

av en voksen person med batteriene fiernet fra produktet.

« Tilfgrselsterminalene ma ikke kortsluttes.

N =

w

b

MERK: Hvis enheten slutter a virke eller ikke virker som den
skal, kan du ta ut batteriene i noen minutter og deretter sette
demiigjen. Sett i nye batterier hvis problemet vedvarer.

MONTERINGSTIPS

Illustrasjon 2: For & lage begynnelsen av et skruehull: 1) sett
skruen i den lille fordypningen beregnet for skruen og bank
lett pa skruen med hammeren, eller 2) sett en spiker i den lille
fordypningen og sla lett pa spikeren med hammeren.
Illustrasjon 6: Vaer sikker pa at festeelementene (H) vender i
riktig retning og sitter i flukt med vindusveggen (G).
Illustrasjon 8B: Stram til skruene inntil det ikke lenger er noe
mellomrom.

Illustrasjon 11: Skru inn 1 skrue pa hvert sted som vist, mens
du holder kjokkenet sammen p& midten.

Illustrasjon 12: Skru til 1 skrue som vist pa toppen midt pa
kjskkenveggen mens du holder vindusveggen pa (G) pa plass.
lllustrasjon 16A & B: Sett inn stattergrene (N) i soltaket (M) fra
undersiden som vist. Dytt den gverste enden pa hver stgtte inn
i lommene pa toppen. Trykk ut stottene for @ danne soltaket.
Illustrasjon 23: Tilsett en liten drape flytende
oppvaskmiddel til hver stolpe pa handtakene (X) for a gjere
monteringen lettere.

Illustrasjon 25: For a sikre benkens stabilitet, fjern
luftehullsproppen fra benken, fyll opp benken med 2,85 liter
lekesand og sett luftehullsproppen pa plass igjen.
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Trykti USA

© The Little Tikes Company, et MGA Entertainment-selskap. LITTLE TIKES © er et varemerke for Little
Tikes i USA og andre land. Alle logoer, navn, skikkelser, likheter, bilder, slagord og emballasjeutforming
tilhorer Little Tikes. Ta vare pa denne adressen og emballasjen som referanse siden den inneholder
viktig informasjon. Innhold, inkludert spesifikasjoner og farger, kan variere fra fotografier som ble vist
pé pakken. Bruksanvisning inkludert. Fjern all emballasje inkludert merkelapper, band & stifter for
produktet blir gitt til et barn.

BEGRENSET GARANTI

Little Tikes Campany lager morsomme leker av hay kvalitet. Vi garanterer den opprinnelige kjoperen at
dette produktet er uten defekter i materialer eller fabrikasjon i et ar * fra kjopedatoen. (Det kreves datert
kvittering som bevis pé kjop.) P& den eneste valg av The Little Tikes Company, vil de eneste rettsmidler

tilgjengelig under denne garantien veere utskifting av den defekte delen eller erstatning av produktet.
Denne garantien gjelder kun hvis produktet er satt sammen og vedlikeholdt i folge bruksanvisningen.
Denne garantien dekker ikke misbruk, uhell, kosmetiske sporsmal slik som falming eller oppskraping
fra normal bruk eller alle andre grunner som ikke oppstar pga. defekter i materiale eller fabrikasjon.
*Garantiperioden er tre (3) maneder for daghjem eller kommersielle kjopere.

Utenfor U.S.A. og Canada: Ta kontakt med stedet hvor produktet ble kjopt for service dekket av
garanti. Denne garantien gir deg visse juridiske rettigheter, og du kan ogsa ha andre rettigheter som
varierer fra land/delstat til land/delstat. Enkelte land/delstater anerkjenner ikke unntak for eller
begrensningeri erstatningansvaret for palopen skade eller falgeskade, s& begrensningen eller unntaket
ovenfor gjelder ikke nodvendigvis for deg.

| Tavare pa denne handboken da den inneholder viktig informasjon. |
PORTUGUES
COZINHA

Idades: a partir de 3 anos
Guarde a nota fiscal como comprovante de compra.

/\ ATENCAO:

DEVE SER MONTADO POR UM ADULTO.
Antes da montagem completa da mesa, mantenha fora do
alcance das criancas. O pacote contém pecas pequenas e
afiadas que podem ser facilmente ingeridas, e ferragens
pontudas que oferecem perigo as criancas.

« A AVISO: Nao adequado para criangas com menos de 36
meses. Pecas Pequenas. Perigo de sufocamento.

+ Proteja seus olhos. Use sempre 6culos protetores ao
utilizar um martelo.

+ Lave bem os acessorios antes de colocé-los em contato
com alimentos ou bebidas.

INFORMA(;OES DE SEGURANCA DA BATERIA:
Guarde estas instrucdes para futuras consultas.

« Precisa de 3 pilhas alcalinas “AA” (LR6) para o fogao e 3
pilhas alcalinas “D” (LR20) para o gril (ndo incluidas). (Pode-
se substituir por pilhas recarregaveis.)

. Figuras 4 & 13 Coloque as pilhas corretamente. Se as
pilhas forem colocadas ao contrario, o brinquedo nao
funcionara.

Para evitar o vazamento da pilha:

1. Siga corretamente as instrugdes do fabricante do
brinquedo e das pilhas.

2. Nao misture pilhas novas e velhas. Nao misture pilhas
comuns (carbono-zinco) com pilhas alcalinas ou
recarregaveis (niquel-cddmio ou niquel-metal-hidrido).
Né&o misture marcas diferentes de pilhas. Somente pilhas
do mesmo tipo, ou equivalentes as recomendadas, devem
ser usadas.

3. Retire pilhas descarregadas ou gastas do produto.
Descarte as pilhas gastas do modo apropriado; ndo as
queime ou enterre.

4. Certifique-se de que a tampa esteja sempre bem colocada
na unidade.

- Nao tente recarregar pilhas ndo recarregaveis.

+ Pilhas recarregéveis devem ser recarregadas sob a
supervisdo de um adulto e com as pilhas retiradas do
produto.

« Os terminais alimentadores nao devem entrar em curto-
circuito.

OBSERVAGAO: Se a unidade parar de funcionar ou néo
funcionar corretamente, retire as pilhas por alguns minutos e
recoloque-as. Se o problema persistir, coloque pilhas novas.

DICAS DE MONTAGEM

llust. 2: Para criar um orificio inicial para o parafuso: 1)
coloque o parafuso na pequena reentrancia marcada para o
parafuso e bata com um martelo, ou 2) coloque um prego na
pequena reentrancia e bata com um martelo.

llust. 6: Certifique-se de que as presilhas (H) estdo voltadas
para a direcdo certa e totalmente assentadas na parede da
janela (G).

Ilust. 8B: Aperte os parafusos até que nao haja nenhuma
folga.

llust. 11: Coloque 1 parafuso em cada local mostrado
enquanto segura a cozinha junta pelo meio.

llust. 12: Coloque 1 parafuso como mostrado na parte
superior central da parede da cozinha enquanto segura a
parede da janela (G), mantendo-a em sua posicao.

llust. 16A e B: Insira os tubos de suporte (N) no toldo (M) a
partir do lado de baixo, como mostrado. Coloque a ponta
superior de cada suporte dentro das cavidades existentes na
parte superior. Empurre os suportes para abrir o toldo.
llust. 23: Aplique uma pequena gota de detergente liquido
em cada haste dos botoes (X) para facilitar a montagem.
llust. 25: Para assegurar a estabilidade do banco, retire o
plugue de respiro e coloque 2,85 litros de areia no banco. Em
seguida, recoloque o plugue.

SERVICO AO CONSUMIDOR

www.littletikes.com

MGAe Little Tikes Iberia, S.L.
Avda. Del Juguete s/n
03440 Ibi (Alicante)

Spain

Tel: 902212152

Empresso nos E.U.A.

© The Little Tikes Company, uma companhia da MGA Entertainment. LITTLE TIKES® é uma marca
comercial da Little Tikes nos EUA e em outros paises. Todos os logotipos, nomes, identidades visuais,
imagens, slogans e aparéncia das embalagens sao de propriedade da Little Tikes. Guarde esta morada
e a embalagem para consulta, pois esta contém informagdes importantes. 0 contetido, incluindo
especificagdes e cores, pode diferir das das na I Inclui instrugdes.
Por favor, retire todos os materiais de embalagem, incluindo etiquetas, fitas e agrafos, antes de dar
0 produto a uma crianga.

GARANTIA

A Little Tikes Company fabrica brinquedos divertidos e de alta qualidade. Garantimos ao consumidor
original que este produto nao tem defeitos de materiais ou fabricagao. A garantia é valida por um ano*
apartir da data da compra (€ necessario apresentar a nota fiscal como comprovante). Na tnica eleigao
da Little Tikes Company, os tinicos recursos disponiveis ao abrigo desta garantia serd a substituicdo da
peca defeituosa ou a substituicdo do produto. Esta garantia so € valida se o produto for montado e
mantido de acordo com as instrugdes. A garantia ndo cobre abusos, acidentes, questdes de aparéncia
como deshotamento e arranhdes decorrentes de um desgaste normal, ou qualquer outra causa nao
decorrente da qualidade dos materiais ou da fabricagao. *0 periodo desta garantia é de 3 (trés) meses
no caso de uso em creches ou uso comercial.

Fora dos EUA e do Canada: Contate o local de compra para a prestacdo de servicos da garantia. Esta
garantia lhe confere direitos legais especificos e vocé ainda pode contar com outros direitos que variam
de estado para estado. Alguns estados ndo permitem a exclusdo ou limitacdo de responsabilidade
incidental ou conseqiiencial, portanto a limitacao ou exclusao acima pode no ser valida no seu caso .

Kuva 23: Levitd tippa nestesaippuaa kuhunkin nuppien (X)

| Por favor mantenha este manual, pois ele contém informacdes importantes. |

KEITTIO
3 vuoden ikdisille ja vanhemmille
Ole hyva ja sdilytd kassakuitti ostotositteena.

/A HUOM!
KOKOAMISEEN TARVITAAN AIKUINEN.

« Ennen kokoonpanoa on huomattava, ettd tassa
pakkauksessa on pienid osia, jotka aiheuttavat
tukehtumisvaaran ja joissa voi olla terdvia reunoja ja
karkia. Ne on pidettdva poissa lasten ulottuvilta ennen
kokoonpanoa.

« A VAROITUS: Ei sovellu alle 36 kuukauden ikdisille lapsille.
Pienid osia Tukehtumisvaara.

+ Suojaa silmidsi. Kayta suojalaseja aina kun vasaroit.

« Pese varusteet perusteellisesti ennen kuin ne koskettavat
ruokaa tai juomia.

PARISTOJA KOSKEVIA TURVALLISUUSTIETOJA:

+ Sailyta ndmad ohjeet tulevaisuuden varalta.

+ Kolme AA-alkaliparistoa (LR6) tarvitaan poltinta varten
ja kolme D-alkaliparistoa (LR20) grillid varten (eivat tule
mukana). (Tilalla voi kdyttaa toistovarattavia paristoja.)

« Kuvat4 & 13 Asenna paristot oikein. Jos paristot
asennetaan vaarinpdin, tuote ei toimi.

« Vélta paristojen vuotamista seuraavasti:

1. Noudata leikkikalun ja pariston valmistajan
asennusohjeita.

2. Al kdyts samanaikaisesti vanhoja ja uusia
paristoja. Ald kiyta yhdessa vakio (hiili-sinkki),
alkali tai uudelleenladattavia (nikkelikadmium tai
nikkelimetallihydridi) paristoja. Ald kdytd yhdessd
erimerkkisid paristoja. Vain samantyyppisid tai
samanlaatuisia paristoja suositellaan kaytettavaksi
tuotteessa.

3. Poista kuluneet paristot tuotteesta. Havita tyhjat paristot
asianmukaisella tavalla; niitd ei saa polttaa eika haudata
maahan.

4. Varmista, ettd kansi on aina kunnolla kiinni tuotteessa.

« Al yritd ladata paristoja, jotka eivat ole
uudelleenladattavia.

« Uudelleenladattavat paristot tulee ladata aikuisen
valvonnassa ja paristojen taytyy olla pois tuotteesta.

+ Virranldhdeterminaaleihin ei saa aiheuttaa oikosulkua.

HUOM: Jos laite pyséhtyy tai ei toimi tarkoitetulla tavalla, poista
paristot muutaman minuutin ajaksi ja aseta ne sitten takaisin
paikoilleen. Jos ongelma jatkuu yhd, vaihda paristot uusiin.

KOKOONPANO-OHJE

Kuva 2: Tee alkureikd ruuville seuraavasti: 1) Aseta ruuvi sille
tarkoitettuun pieneen syvennykseen ja kopauta sitd vasaralla
tai 2) aseta naula pieneen syvennykseen ja kopauta sitd
vasaralla.

Kuva 6: Varmista, ettd kiinnittimet (H) ovat kadntyneet
oikeaan suuntaan ja ovat ikkunanpuoleisen seinén tasalla (G).
Kuva 8B: Kiristd ruuveja niin, ettei niihin ole jaa valia.

Kuva 11: Kiinnita yksi ruuvi kuhunkin kuvassa esitettyyn
kohtaan ja pidd samalla keittiota koossa keskella.

Kuva 12: Kiinnita yksi ruuvi kuvan mukaisesti keittion seindn
yldosan keskelle ja pidd samalla ikkunanpuoleista seinda (G)
paikoillaan.

Kuvat 16A ja B: Sijoita tukiputket (N) katokseen (M) pohjan
puolelta, kuten kuvasta nakyy. Tyénna kunkin tuen ylapad
yldosan koloihin. Tydnna tuet ulos niin, ettd ne muodostavat
katoksen.

pystytukeen kokoonpanon helpottamiseksi.

Kuva 25: Jotta voit varmistaa penkin vakavuuden, irrota

penkin ilmareiéllinen tulppa, kaada noin kolme litraa hiekkaa

penkin sisdan ja aseta tulppa takaisin paikalleen.

www.littletikes.com

Maahantuoja Suomessa / Importor i Finland: Amo Oy,

Ansatie 5, 01740 Vantaa/Vanda,

www.amofi <http://www.amo.fi>

Amo Oy Kuluttajapalvelu/Konsumentservice,

puh./tel. 020-163 0530

Painettu USA:ssa.

© The Little Tikes Company, MGA Entertainment yhtio. LITTLE TIKES® on Little Tikesin tavaramerkki

Yhdysvalloissaja muissa maissa. Kaikkilogot, nimet, henkilshahmot, muotokuvat, kuvat, tunnuslauseet

ja myyntipaallykset ovat Little Tikesin omaisuutta. Tima osoite ja pakkaus on séilytettava mychempad

tarvetta varten, sill ne siséltavat tarkeitd tietoja. Sisaltd, tekniset tiedot ja vérit mukaan lukien, voi

erota pakkauk olevista ista. Ohjeet toimi mukana. Pakkaus, mukaan lukien laput,

narut ja harsimalangat, on poistettava kokonaan ennen kuin tdma tuote annetaan lapselle.

RAJOITETTU TAKUU

Little Tikes Company valmistaa hauskoja, | leluja. ostajalle,

ettd téssd tuotteessa ei ole aine- eikd valmistusvirheita yhden vuoden* ajan ostopéivdsta lukien

(paivamaaralld varustettu ostokuitti vaaditaan todistuksena ostosta). Little Tikes Companyn

yksinomaisen valinnan mukaan ostajalle annettavana ainoana korvauksena on timan takuun
Il joko tuotteen viallisen osan vaihtaminen tai tuotteen korvaami Tamé takuu on

voimassa vain siind tapauksessa, ettd tuote on koottu ja siitd on huolehdittu ohjeiden mukaisesti. Tama

takuu ei kata vaarinkayttoa, onnenomuutta ia seikkoja, kuten likdytosta aiheutuva

tai eikd seikkoja, jotka eivat ole aiheutuneet aine- tai

valmistusvirheistd. *Takuuaika on kolme (3) kuukautta, jos ostajana on péivahoitola tai liikeyritys.

USA:n ja Kanada ulkopuolella: Takuupalvelun saa ottamalla yhteyden tuotteen myyneeseen

liikkeeseen. Tama takuu antaa ostajalle tiettyja laillisia oikeuksia. Ostajalla voi olla myds muita oikeuksia,

jotka vaihtelevat maasta toiseen. Jotkin maat eivat salli satunnaisten tai seuraamusvahinkojen pois

jattamista tai rajoittamista, joten edelld mainittu rajoitus tai pois jattaminen ei ehka koske ostajaa.

[ Pid tima isikirja koska se isiltia tirkeit tietoja. [

MAGYAR

INSIDE/OUTSIDE COOK’'N GRILL KITCHEN

3 éves kornél idésebb gyermekek szamara.

Tartsa meg a blokkot, mint vasarlast igazolé dokumentumot.
Tartsa meg az 6sszeszerelési Utmutatot, mivel az fontos
informaciokat tartalmaz.

/\ FIGYELMEZTETES; )
AZ OSSZESZERELEST FELNOTT SZEMELY
VEGEZZE.

Az 6sszeszereletlen jaték olyan kisméretu részeket

és anyagokat tartalmaz, melyek lenyelés veszélyével
fenyegetnek, ill. az éles sarkok és peremek sértilés
veszelyevel fenyegetnek. Ovja gyermekek elél a jatékot,
mig azt 6ssze nem szereli.

+  AFIGYELMEZTETES: Nem alkalmas 36 hénaposnal
fiatalabb gyermekek szamara. Apro alkatrészek.
Fulladasveszély.

« Védje a szemeket. Kalapacs hasznélatakor viseljen mindig
véddszemiiveget.

+ Alaposan mossa meg a tartozékokat, miel6tt azok étellel
vagy itallal lépnének kapcsolatba.

AZ ELEMEK HASZNALATAVAL KAPCSOLATOS

BIZTONSAGI INFORMACIOK

+ Kérjik, tartsa meg az aldbbi hasznalati utasitast késébbi
hasznélatra.

+ Aberendezés mikodéséhez 3 db ,AA” (LR6) elem
sziikséges az égéhoz, és 3 db D" (LR20) alkali elem a
racshoz (az elemek csatolva vannak a készlethez). Az
elemek helyett hasznalhat tolthet6 akkumulétort.

+ 4 és13 abra: Helyezze be megfelel6 mddon az elemeket.
A berendezés nem fog lizemelni, ha az elemeket forditva
helyezi be.

+ Azelemek szivargasanak elkertilése céljabil:

1. Azelem cseréjéhez csavarja le az elemet védo fedelet.

2. Az elemeket a megfeleld polaritasnak megfeleléen
helyezze be.

3. Anem t6lthet6 elemeket ne toltse, a tolthetd elemeket
pedig feltoltés el6tt vegye ki a jatékbol, és toltse fel dket,
felnott személy feliigyelete mellett.

4. Ne hasznaljon egyszerre 2 kiilonb6z6 tipusu elemet, vagy
Uj és hasznalt elemeket.

+ Hasznalja kizardlag az ajanlott tipusu, vagy annak
megfeleld elemet.

+ Alemeriilt elemeket vegye ki a jatékbol.

« Tilos rovidre zarni a taplalas szoritoit.

FIGYELEM: Ha a berendezés ledll, vagy nem megfelelé
modon mikddik, akkor vegye ki néhany percre az elemeket,
majd helyezze vissza azokat a berendezésbe. Ha a probléma
tovéabbra is fenndll, cserélje ki az elemeket tjakra.
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0SSZESZERELESI UTMUTATO

2 abra: A csavar helyének bejel6léséhez: 1) helyezze a csavart
a csavarnak szant mélyedésbe, majd azt verje be kalapaccsal,
vagy 2) helyezzen a mélyedésbe egy sz6get, majd verje be
kalapaccsal.

6 abra: Bizonyosodjon meg, hogy a kattanézarak (H) a
megfelel iranyba vannak forditva és hogy az tvegfallal (G)
megegyez6 szinten helyezkednek el.

8B abra: Csavarja be addig a csavart, mig nem marad
semmilyen rés.

11 dbra: Helyezze be a csavart mindegyik felttintetett
nyildsba, kdzben tartsa a konyhat kdzépen.

12 abra: Helyezzen egy csavart a konyhafal felsé részének
kézepébe, Ugy ahogy az fel van tlintetve, kdzben tartsa az
tvegfalat (G) a helyén.

16A és B abra: Helyezze be alulrél a tartd csovecskéket (N) a
tet6elembe (M), a felttintetett modon. Helyezze a csdvecskék
fels6 végeit a fellil taldlhato zsebekbe. A tartd csovecskék
segitségével formalja meg a tetészerkezetet.

23 dbra: Helyezzen egy kis csepp folyékony szappant a

forgatdgombok (X) helyére, hogy ezzel is megkonnyitse az
Osszeszerelést.

25 abra: A pad stabilitasanak biztositasa céljabol vegye ki

a padon talalhatd nyilas dugaszat, szérjon a padba 2,85 |
homokot, majd helyezze vissza a dugaszt a nyildsba.
UGYFELSZOLGALAT

www.littletikes.com

ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel. +48 59 847 4417

fax +48 59 847 4446

Nyomtatva az USA-ban

© The Little Tikes Company, az MGA Entertainment vallalat tagja. A LITTLE TIKES® a Little Tikes
védjegye az USA-ban és més &llamokban. Minden embléma, név, karakter, jellemzé vonds, kép,
szlogen és csomagolasi megjelenés a Little Tikes tulajdona. A cimet és a csomagoldst meg kel Grizni
a konzultéciohoz, mivel fontos tudnivaldkat tartalmaz. A tartalom, koztiik a specifikdcio és a szinek
kiilonbdzhetnek a csomagolason lévd fényképektdl. Az itmutato csatolva van. A termék a gyermeknek
valo ataddsa eldtt, el kell tavolitani az egész csomagoldst, beleértve a cimkeéket, szalagokat és
tlizokapcsokat is.

GARANCIA

A Little Tikes cég magas mindségt, vidam jatékokat gyart. A vasarlo a vasarlas napjétol szamitott
egy éves* idGtartamra garancit kap tdliink arra, hogy a termékiinkben nincs anyag- vagy gyartasi
hiba ( a vasarlast igazold bizonyitékként be kell mutatni a datummal elltott blokkot). A Little Tikes
cég dontésének megfelelden a vésarlonak a reklamacio keretében joga van a hibas alkatrész vagy
csere a termék. A jelen garancia kizarolag akkor érvényes, ha a terméket az utasitésnak megfelelden
szerelték ossze és tartottak karban Jelen garancia nem terJed ki a nem megfeleld hasznalat eseteire,
a balesetekre, az olyan k akra, mint a szin halvanyodasa, vagy a normalis hasznalat
kozben keletkezett karcolasok, sem bérmilyen més okra, ami nem anyag- vagy gyartasi hibabol
keletkezett.

U.S.A és Kanada: Ahhoz, hogy a garancia iigyében segitséget kapjon, keresse fel a www.littletikes.
com weblapot, telefondljon a 1-800-321-0183 szamra, vagy irjon a kovetkezd cimre: Consumer Service,
The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A. Némelyik cserealkatrész kaphatd
agarancia letelte utan is; ebben az igyben, kérjiik, lépjen kapcsolatba veliink.

Az U.S.A és Kanada teriiletén kiviil: Ahhoz, hogy segitséget kaphasson a garancia iigyében, az
eladdhoz kell fordulnia. Jelen garancia a vasarlonak meghatarozott jogokat ad, de nem korlatozza a
jogszabdlyok szerint 6t megilletd egyéh jogokat. Némelyik esetben nem lehet kizami a feleldsséget a
véletlen sériilésekért, tehat a fenti korldtozasoknak nincs helye.

3. Nenabijajte baterky, ktoré nie su ur¢ené na nabijanie.
Baterky, ktoré je mozno nabijat odstrante z hracky a
nabijajte pod dozorom dospelych oséb.

4. Nepouzivajte baterky roznych druhov alebo baterky nové
astaré.

«+ Pouzivajte len baterky doporuceného typu nebo
ekvivalentné.

+ Opotrebené baterky odstrante z hracky.

« Neskratujte svorky napajania.

POZOR: Pokial zariadenie nefunguje nebo funguje nespravne,
vytiahnete baterky a umiestnite spat po nekolko minutach. V
pripade, Ze problém nezmizne vymente baterky za nové.

POKYNY T?KAJUCE SA MONTAZI

Obrazok 2: Pre vyznacenie otvoru na skrutku: 1) Umiestnite
skrutku v jamke na skrutku a zatl¢te kladivom, nebo 2)
Umiestnite klincek v jamke a zatl¢te kladivom

Obrazok 6: Uistite sa, ze zamky (H) st obratené spravnym
smerom a su v rovnakej vyske s okennou stenou (G).
Obrazok 8A: Dotiahnite skrutky az odstranite Spary.
Obrazok 11: Umiestite jednu skrutku v kazdom otvore a
sticasne drzte sporak uprostred.

Obrazok 12: Jednu skrutku umiestnite v otvoru uprostred
vrchnej Casti steny sporédku, jak je to zobrazené na obrazku,
sticasne drzte okennou stenu (G) v spravnom mieste.
Obrazok 16 A a B: Umiestnite zdola nosné rary (N) v prvku
strechy (M), jak je to zobrazené na obrazku. Spodné konce
rurok umiestnite v kapsach na vrchu. Pomoci nosnych rirok
vyrovnajte strechu.

Obrazok 23: Pre jednoduchy montaz v miestach otoc¢nych
gombikov (X) dajte kvapku prostriedku na umyvanie nadob.

Obrazok 25: Pre zarucenie stability lavici, odstrante zatku v
otvore lavici, nasypte 2,85 litrov piesku a dajte zatku spat.
www.littletikes.com

ul. Grottgera 15a

76-200 Stupsk

Poland

tel.: +48 59 847 4417

fax: +48 59 847 4446

© The Little Tikes Company je stcastou koncernu MGA Entertainment. LITTLE TIKES® je obchodnd
znacka spolocnosti Little Tikes v Spojenych Stétoch americkych a v ostatnych krajinéch. Akékolvek logd,
mend, postavy, podoby, obrazy, slogany a dizajn baleni s majetkom spolocnosti Little Tikes. Adresu
a obal uschovajte pre pripadné konzultdcie, pretoze obsahujii doleZité informacie. Obsah, vcetne
$pecifikacii a farieb sa mozu liSit proti snimkom umiestnenym na obalu. Pred predanim vyrobku deckdm
odstraite obaly, véetne nalepok, paskov a spon.

SLUZBY ZAKAZNIiKOM
Vytlacené v USA
ZARUKA

Firma Little Tikes vyraba kvalitné veselé hracky. Kupujicim poskytujeme zdruku na nezavadnost

materidlov a kvalitu vyhotovenia, na obdobie jedného roku odo diia ndkupu (podmienené
predlozenim pokladniEného bloku s datumom nakupu). Podla rozhodnutia firmy Little Tikes v ramci
reklamcii spotrebitel md prdvo na vjmena chybného dielu alebo vymenu produktu. Tato zdruka
bude uplatiiovand len v pripade, Ze montaz a Udrzba vyrobku bola prevedend v suladu s ndvodom
na jeho obsluhu. Zaruka nebude upl v pripade nevhodného poufitia, h ndhod, v
pripade povrchovych zmien ako zjasnenie intenzity farieb alebo Skrabnutia povrchu, ktoré nevzniklo v
dosledku obvykleho pouzivania ani z inych dovodov zapricinenych chybnym materidlom nebo chybnym

| Kérjiik, tartsa ezt a kézikonyvet, mert fontos informécidkat tartalmaz. |

SLOVENCINA

INSIDE/OUTSIDE COOK’ N GRILL KITCHEN
Urcena pre deti vo veku od 3 rokov

Uschovajte ndvod na pouzitie pretoze obsahuje dolezité
informacie.

Uschovaijte si paragdn ako doklad o nékupu.

/\ UPOZORNENIE )
MONTAZ MUSIA VYKONAT DOSPELI.

+ Hracka pred montazou obsahuje malé stcasti, ktoré mozu
byt nebezpecné v pripade prehltnutia alebo poranenia o
ostré hrany a rohy. NeUplne rozlozeny vyrobok udrzujte
mimo dosahu deti.

« A\POZOR: Nevhodné pre deti mladsie ako 36 mesiacov.

Obsahuje malé casti. Hrozi riziko zadusenia.

« Chrénte o¢i. V pripade pouzivania kladiva vzdy zalozte

ochranné okuliare.

- Dokladne umyjete suciastky, ktoré prichadzaju do styku s

jedlom alebo népojmi.

POKYNY TYKAJUCE SA BEZPECNOSTI POCAS

POUZIVANIA BATERIEK

+Uschovajte si navod na poufzitie pretoze obsahuje dolezité
informacie.

« Zariadenie je napéjane z 3. alkalickych bateriek ,AA”

(LR6) pre hordk a 3 alkalickych bateriek ,D" (LR20) pre
rost (baterky nie su sticastou dodavky). Baterky mozno
nahradit akumulatormi pre mnohonasobné nabijanie.

+ Obrazky 4 a 13: Umiestnite baterky vhodnym sposobom.
Zariadenie nebude fungovat pokial baterky su
umiestnené opacne.

+ Aby savyhnutt vytekania bateriek:

. Pre vymenu bateriek odstrante kryt.

2. Umiestnite baterky s dodrzanim spravnej polarity.

vyrobku.

USA a Kanada: Pre pomoc vo veci zaruky prezriete si nasu strénku www.littletikes.com alebo zavolajte
na cislo 1-800-321-0183 alebo napi3te na adresu: Consumer Service, The Little Company, 2180 Barow
Road, Hudson OH 44236, USA. Nektoré siicasti vyrobku st pristupné tak isto po uplynuti zaruky. V tejto
veci sa kontaktujte priamo s nami.

Mimo USA a Kanadu: Pre pomoc vo veci zéruky sa obrétte na predavaca. Tato zéruka ddva zékaznikom
urcité prdva, ale neobmedzuje iné préva vyplyvajiice z naleZitych, platnych pravnych predpisov. V
nektorych pripadoch nebude mozné vyliicit zodpovednost za nahodné poskodenie a preto vy3e uvedené
omedzenie nebude pouzitelne.

| Prosim, majte tento névod, pretoZe obsahuje dolezité informacie. |

INSIDE/OUTSIDE COOK’N GRILL KITCHEN
Urcena pro déti ve véku od 3 let
Uschovejte si navod k pouziti protoze obsahuje dilezité

informace.
Uschovejte si paragon jako doklad o ndkupu.

/\ VYSTRAHA o
VYZADUJE SI MONTAZ DOSPELYMI
OSOBAMI.

« Hracka pied slozenim obsahuje malé ¢asti, které vytvareji
nebezpedi polknuti nebo zranéni o ostré hrany a rohy. Do
chvile skonceni skladani udrzujte mimo dosah déti.

« A UPOZORNENI: Nevhodné pro déti mladsi 3 let.

Obsahuje malé ¢asti. Nebezpeci uduseni.

«  Chranite o¢i. Pfi pouziti kladiva vzdy zalozte ochranné

bryle.

« Dukladné umyjete soucastky, které prichazeji do styku s

jidlem nebo napoji.

POKYNY TYKAJICi SE BEZPECNOSTI PRI POUZITI

BATEREK

+Uschovejte si ndvod k pouziti protoze obsahuje dlezité
informace.

«  Zatizeni je napajeno 3. alkalickymi baterkami ,AA" (LR6)
pro hoték a 3 alkalickymi baterkami ,D” (LR20) pro rost

(baterky nejsou soucasti dodavky). Baterky Ize nahradit
akumulatory pro mnohondsobni nabijeni.

+ Obrazky 4 a 13: Umistite baterky vhodnym zpGsobem.
Zatizeni nebude fungovat pokud baterky jsou umistény
opacné.

Aby se vyhnout vytékani baterek:

. Provymeénu baterek sundejte kryt.

. Umistite baterky s dodrzenim spravné polarity.

. Nenabijejte baterky, které nejsou urceny na nabijeni.
Baterky, které Ize nabijet vyndejte z hracky a nabijejte pod
dozorem dospélych osob.

4. Nepouzivejte baterky riznych druhd nebo baterky nové a

staré.

+ Pouzivejte pouze baterky doporuceného typu nebo

ekvivalentni.

+ Opotfebené baterky odstranite z hracky.

+  Nezkratujte svorky napéjeni.

WN — °

POZOR: Pokud zafizeni nefunguje nebo funguje nespravné,
vyndejte baterky a umistite je opét po nékolika minutach.V
pfipadé, ze problém nezmizne vymeénite baterky za nové.

POKYNY TYKAJICi SEMONTAZE

Obrazek 2: Pro vyznaceni otvoru pro Sroub: 1) Umistite Sroub
v doliku na $roub a zatlu¢te kladivem, nebo 2) Umistite hiebik
v doliku a zatlucte kladivem

Obrazek 6: Ujistite se, ze zadmky (H) jsou obraceny spravnym
smérem a jsou ve stejné vysce s okenni sténou (G).

Obrazek 8A: Dotahnéte Srouby az odstranite spary.
Obrazek 11: Umistite jeden Sroub v kazdy otvor a soucasné
drzte spordk uprostred.

Obrazek 12: Jeden Sroub umistite v otvoru uprostred vrchni
Casti stény sporéku, jak je to zobrazené na obrazku, sou¢asné
drzte okenni sténu (G) v spravném misté.

Obrazek 16 A a B: Umistite zdola nosni trubky (N) v prvku
stfechy (M), jak je to zobrazené na obrazku. Spodni konce
trubek umistite v kapsach na vrchu. Pomoci nosni trubek

vyrovnejte stfechu.
Obrazek 23: Pro usnadnéni montazi v mistech otocni
knoflikd (X) dejte kapku prostfedku na umyvani nadob.
ZAKAZNICKY SERVIS

www.littletikes.com

ul. Grottgera 15a

76-200 SLUPSK, Polsko c E
Vytisténo v USA

© The Little Tikes Company, spolecnost skupiny MGA Entertainment. LITTLE TIKES® je obchodni
zndmkou spolecnosti Little Tikes v USA a jinych zemich. V3echna loga, ndzvy, symboly, vyobrazeni,
obrdzky, slogany a vzhled baleni jsou majetkem spolecnosti Little Tikes. Adresu a obal uschovejte pro
péski a spon.

ZARUKA

Firma Little Tikes vyrabi vysokeé kvality veselé hracky. Kupujici obdrzuje nasi zaruku na nezavadnost
materidl a kvalitu vyhotoveni, na obdobi jednoho roku ode dne nakupu (podminéné predlozenim
piipadé, Ze montaz a konzervace vyrobku byla provedena shodné s navodem na jeho obsluhu. Zaruka
nebude uplatnéna v pfipadé nevhodného poutziti, nestastnych nahod, v pripadé povrchovych zmén jako
rozjasnéni intenzity barev nebo Skrabnuti povrchu, které nevzniklo v disledku obvyklého pouzivéni ani
zjinych divodu zapficinénych vadnym materidlem nebo vadnym vyhotovenim vyrobku.

Road, Hudson OH 44236, USA. Nékteré casti vyrobku jsou pfistupné taky po uplynuti zaruky. V/ této véci
se kontaktujte pfimo s nami.

Mimo USA a Kanadu: Pro pomoc ve véci zéruky se obracejte na prodavace. Tato zaruka spotfebitelim
dava urcité prava, ale neomezuje jiné prava vyplyvajici z nélezitych, platnych pravnich predpisti. V

Obrazek 25: Pro zaruceni stability lavice, odstranite zatku v
otvore lavice, nasypte 2,85 litrdl pisku a dejte zatku zpét.

tel. +48 59 847 4417

fax: +48 59 847 4445

pripadné konzultace, protoze obsahuji dilezité informace. Obsah, véetné specifikace a barev se mizou
lisit od snimek umisténych na obalu. Pred predanim vyrobku détem odstrarite obaly, véetné etiket,
pokladnicniho bloku s datum nékupu). Dle rozhodnuti firmy Little Tikes v ramdi reklamace spotiebitel
nabyva pravo na vyména vadného dilu nebo vyménu produktu. Tato zaruka bude uplatiiovana pouze v
USA a Kanada: Pro pomoc ve véci zruky navstivte nasi stranku www.littletikes.com nebo zavolejte
na Cislo 1-800-321-0183 nebo napiste na adresu: Consumer Service, The Little Company, 2180 Barow
nékterych pripadech nebude mozné vyloucit zodpovédnost za ndhodné poskozeni a proto vyse uvedené
omezeni nebude poufitelné.

| Prosim, méjte tento navod, protoze obsahuje diileZité informace. |
PYCCKUK
K'YXHA

lpenHa3HaueHo Ans peTei cTaplue 3 net

CnepyeT COXpaHNTb NHCTPYKLMIO MO MOHTaXy, TOTOMY YTO
OHa COIEPXNT BaXKHYHO HOPMALIMIO

CoxpaHuTe, NOXanymncTa, YeK Kak NoATBEPKAEHNE MOKYMKU.

/\ NPEQOCTEPEXXEHUE:
YCTAHOBKA JO/KHA NPON3BOAUTHCA
B3POC/IbIMU.

HeycTaHoBReHHas UrpyLLKa COREPXIT MeNKne AeTanu
11 MaTepuabl, KOTOPblE CO3AAI0T ONACHOCTb MPOrNOTUTL
NN NOPAHUTLCA OCTPbIMU Kpasmu 1 yrnamu. bepeub ot
AeTeil fo Tex nop, NoKa 1rpyLuka He byaet cobpaHa.

« A BHUMAHME: Tonbko gna geten ctapuwe 3 net.Menkue
petanu. OnacHOCTb yAyLWeHNS.

+ beperute rnasa. Monb3yacb MONOTKOM, BCErAa HoCUTe
3aLMTHBIE OUKM.

+  XOpOLLO BbIMOITE UHCTPYMEHTbI, MPEXAE YeM OHU
6yAyT KOHTAKTMPOBATb C NULLEBLIMY NPOAYKTaMW UK
HanuTKamm.

WHOOPMALMA MO BE3OMNACHOCT OBPALLEHUA C

BATAPEAMU

« CoxpaHuTe, NoXanyicTa, MHCTPYKLMIO Ans
1CroNb30BaHNA B byayluem.

+ YctpoiictBo Tpebyert 3 ankanougHbix 6atapeit rAA” (LR6)
LNs ropenku 1 3 ankanomgHbix 6atapeit rD” (LR20) ans
peleTKy (6aTapeiiku, OTCYTCTBYIOLVE B KOMM/IEKTE).
Batapeiikn MoryT 6bITb 3aMeHeHbl aKKyMyATopamu
MHOrOpPa30BOro UCMO/b30BaHUs.

+ WUnnioctpauun 4 n 13: BctasbTe 6aTapeiiku NnpasuibHo.
YcTpoiicTBO He ByaeT paboTaTb, ecniv 6aTapeiku bygyT
YCTaHOBMEHbI HEMPaBUNbHO.

« [lnaToro, utobbl M36exaTb NPOTeKaHKA baTapeek:

1. [inA 3ameHbl 6aTapeiku, clesyeT CHATb C Hee 3alWTHbIi
KOXYX.

2. batapeiiku cnepfyeT BCTaBNATb, CObNtOfan NpaBuibHble
nonioca.

3. batapeiiku, He NpeAHa3HauyeHHble 471 NOf3aPALKY,

He MoryT 6bITb NoA3apAXeHbI. A 6aTapeiiky,
npefHa3HayeHHble AN1A NOA3apALKM, CllefyeT nepeq
Mof3apAAKON BbIHYTb 113 UIPYLLKI 1 3apsXKaTb Mog,
NPUCMOTPOM B3POC/bIX.

4. He cnepyet cmelwvBaTh 2 pa3Hblx TUMa 6atapeek, uim
HOBbIE 1 GbIBLUKE B YNOTPe6ReHN Y.

« CnepyeT ncnonb3oBaTb 6aTapeinku ykasaHHOro TUna unu
paBHO3HAYHbIE.

+  PaspsixeHHble baTapeitku cnefyeT N3Bneub U3 UrPYLLKN.

+ He cnepyet coeinHATL KNeMMbl MUTaHNA.

BHUMAHME: Ecniv ycTpoiicTBO nepecTaHeT paboTatb

1nu He 6yaeT paboTaTb AOMKHBIM 06Pa3oM, BbIHbTE
6aTapelikn Ha HECKOMbKO MUHYT, @ 3aTeM CHOBa NOMeCTUTe
1X B YCTPOIACTBO. EClM npobriema He ncyesHeT, 3ameHnTe
6aTapelky HOBbIMI.

YKA3AHUA MO MOHTAXY

Wnnioctpayua 2: [1ns Toro, uto6bl 0603HaUNTb OTBEPCTUE
oz Wwypyn: 1) pa3mMecTuTb Wypyn B Manom yrnybneHum ans
Lypyna 1 CTYKHYTb MO HeMY MOMIOTKOM, AW 2) pa3MecTuTb B
yrny6neHny reo3fib 1 CTYKHYTb MO HEMY MOSTOTKOM.
Wnnioctpayma 6: Yoenutecs, uto 3awenku (H) obpalyeHbl B
NpaBWIbHOM HanpaBieHNN N pa3MeLLeHbl Ha OfHOM YPOBHe
C OKOHHOW cTeHKoM (G).

Wnnioctpayus 8B: MpukpyTuTe Wypynbl, 4T0ObI HE OCTaNoCh
HW OJHOTO 3a30pa.

Wnnioctpayua 11: BBeanTe OAMH WYpPYN B Kaxoe 13
NoKa3aHHbIX OTBEPCTUIA, NPUAEPKMBAs OAHOBPEMEHHO
KYXHIO B LieHTpe.

Wnnioctpauyua 12: Beegute oanH Wwypyn B oTBEPCTHE B
LIeHTPE KYXOHHOW CTEHKM TaK, KaK MOKa3aHo Ha PUCYHKe,
npuaepXnBan OAHOBPEMEHHO OKOHHYIO CTeHKY (G) Ha MecTe.
Wnnioctpauns 16A n B: Beegute nogaepxusatowyne
Tpy6Ku (N) B anemeHT Kpbiwwm (M) CHU3Y Tak, Kak MoKa3aHo
Ha prCyHKe. Pa3mecTnTe BEpXHIME KOHLbl KaX[oi TPpy6Ku

B MOAJEPXKMBAIOLNX KapMaHaX, PacrionoXeHHbIX HaBepXy.
[Mpu nomoLLM NoaaepXrBatoLLMX TPy6oK chopmupyiiTe
KpbiLLy.

WnniocTpayua 23: HaHecuTe HEBOMbLIOE KONMYECTBO
XKULKOrO Mblfia UV KMAKOCTU ANS MbITbS MOCYAbI HA MECTO
Kaxaoin pykoaTKu (X), 4Tobbl 061erynTb MOHTaxX.
Wnnioctpayua 25: [1na Toro, utobbl 06ecneuntb
YCTONYMBOCTb CKaMelKI, BbIHbTE 3arNyLUKy OTBepCTUS,
HaXOAALLEroca B CKaMelKe, HacbinbTe 2.85 MTpa necka

B CKaMellKy, a 3aTeM yCTaHOBWTe 06PATHO 3aryLuKy B
oTBepCTME.

OBCNTYXXUBAHUE KJTUEHTA
www.littletikes.com

yn.[pottrepa 15A

76-200 Cnynck

Monblua

Ten. +48 59 847 4417

(Dakc. +48 59 847 4446

Haneyarato g CLIA

©ThelLittle Tikes Company BxoauT B cocTa koHuepHa MGA Entertainment company. LITTLE TIKES®
ABNACTCA TOBAPHbIM 3Hakom Kkomnanmu Little Tikes Ha Tepputopuu CLUA v B Apyrux cTpaax.
Bce norotunbl, Ha3Bau, nepcoHax, 06pasbl, U306paxeHitA, peknamHbie NO3YHTY U BHEWIHWii
[ZU3aiiH ynakoBKu ABNAIOTCA COBCTBEHHOCTbIO Komnanmu Little Tikes. Aapec u ynakoBky cnepyet
COXPaHUTb ANA KOHCYNbTaLWM, MOCKOMbKY OHU COAEPXKAT BaxHylo Hdopmauio. Conepxumoe,
T.e. CneynduKaLUA 1 UBETa, MOTyT OTAMYATLCA OT NOKA3aHHbIX Ha poTorpaduax. UHCTpyKuuA
npunoxena. lpexze, Yem nepedaTb U3geue B NoAb30BaHUE ACTAM, CeAyeT YAanuTh BC
yNaKoBKY, STUKETKM, NeHTbl U CKpenKi.

TAPAHTUA
Oupma Little Tikes npoussoaut Becenble rpyluKy BbICOKOro kauectsa. Mokynatens nonyuaet
TapaHTIio B TOM, YTO Halll NPOJYKT He UMeeT 6paka MaTepuanos unu BbINONHEHUA Ha Nepros
O/IHOTO O/ C MOMEHTa NOKYNKW ([l0Ka3aTenbcTBOM MOKYNKY ABMAETCA Yek, Cofiepaliiuii
naty nokynku). Cornacio pewetuio upmbi Little Tikes, npasom Knuenta agnaetca 8 pamkax
peknamatium Tpe6oBaHve 0 3aMeHa AeGEKTHOI JieTany W 3ameHoit usaenua. JlakHaa rapanua
MIMeeT MecTo TONbKO TOFa, KOrAA U3/eNite SKCNNYaTupoBanoch 1 yCraHaBAUBaNO0Ch COrnacHo
VHCTPYKLMK. 3Ta FapaHTVA He KacaeTca Clyyaes HenpaBUNbHOro NCMONb30BaHNA, HECUACTHDIX
C1yYaes, KOCMETUYECKWX BOMPOCOB, Kak Hanpmmep, N0TEPA HACHILLEHHOCTY LBETa Wnu
B MpOLecce Hof a TaKkxe JIpyrux NpuumH,
BHITEKALIAX 13 HEAOCTATKOM marepuana uam npomssoncma
CLIA u Kanapa: [ina Toro, 4t06bl NONY4NTb NOMOLUL MO BOMPOCAM rapaHTuy, 3aiiauTe Ha
caiit www.littletikes.com. Mo3Boxute no Homepy 1-800-231-0183 unu HanuwmTe no agpecy:
Consumer Service, The Little Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson OH 44236, U.S.A.
HekoTopble 3an4acTu eCTb B HaNUYMK 1 NOCNE UCTEYEHNA CPOKA FAPAHTAM; MO STOMY BOMPOCY
CKOHTAKTUPYITECh, NOXANYICTa, C HaMM.

3a npefenamu ClA " Kanapbi: [Ina Toro, 4T06b NOAYYMTH NOMOLLb MO BONPOCAM rapaHTuu,
p b, yiicTa, K np lapaHTua faet notpebuTenio onpegeneHble npasa,
HO He OTPaHUYMBAET APYrUX NPaB, BbITEKAIOLMX U3 NPABOBbIX HOPM, KOTOPble MOrYT emy
NPUHAANEXATb. B HEKOTOPbIX CNyuasX HEBO3MOXKHO HECTH OTBETCTBEHHOCTb 3a CNyuaiiHble
NOBPEX/IEHIA, TOTa BbILIENPUBE/EHHbIE OTPAHUYEHUA HE HAIlAY T NPUMEHEHUA.

| XpaHuTe 370 pyKOBOACTBO, NOCKONIbKY OHA COAEPIMT BaXHYH0 HHGOPMALHiO. |

INSIDE/OUTSIDE COOK'N GRILL™ KOYZINA
HAKieG: 2 - 6 eTWV
MNapakahoUpe @UAAETE Ty amodelén ayopdc.

/\ NMPOEIAOMOIHEH:
ENHAIKQN XYNEAEYZH MOY

AI1AITOYNTAI.
(Du)\aETe AUTEC TIG 0ONyiEC yia peEANOVTIKA xpnon

« [pwv amoé T cuvapHoAdyNnoN, N GUCKEVAGIA AUTH TIEPIEXEL
HIKpA s&aprr’]para UAIKO Tou amotelei kivduvo acguéiog
Kal unopal va TIEPLEXEL alxunpa Akpa Kat puteg. QuAGETE TO
HaKpd amo Ta maibid HExpIC 6Tou cuvapuoroynBei.

« ATIPOEIAOMOIHIH: AkatdAAnAo yia maudid KAtw Twv 36
pnvwv. Mikpd e€aptripata. Kivduvog mviyou.

« TNpootatéyte Ta patia oag. Na gopdte mavta yuahid
AoQAMEiag 6Tav XpnOIHOTOLEITE éva OQuUPI.

« T\évete Kald Ta e€apTARATA TIPIV ATTO TNV ETTAPH KE TO
TPOPIHO 1 TTOTO.

HAHPO(I>OPIEZ AXOAAEIAY MITATAPIQN:
(I)’UMXETE OUTES TIG 0OMYES YL usMovmm owacpoga

e ATOLToUvVTOL 3 GAXOAXES WITaTOQ teg TUTTOV “AA” YL
TOV XOVOTNQO. KO 3 GAXCAXES LIToTOQieg TUrov “D”
Yo ™ oxGa (dev meQuiaufdvovial). (Mmogeite v
XONOLLLOTIOLOETE ETOVOPOQTLLOLLEVES LITATOQ (EG.)

* Ewoveg 4 & 13 - EyxatooToTe TIG JUTOTOQES OWOTA.
Av oL WtataQ ieg £xouv gyrotootadel avimoda, 10
TQOTOV BEV TTQOKELTAL VO AELTOVQYNOEL.

T v’ ato Uyete TuxOV SL0QQON WTOTAQLIV:

1. Axolovbnote Tig 0dMyieg eyroTdoTooNg TOU
XOTOOXEVOOTI] TOU JIOLYVLOLOU KO TWV LITOTOQUIV.

2. Mnv ovopLyvOeTe TTOALES XOIL XOLVOUQYLES ITOTOQ LS
Mnv avapyviete otAég (carbon-zinc), pe oAxoAxEC M
oQTLCOpeveg (nickel-cadmium M nickel-metalhydride)
WITaTeQ (e, MNy avopLLyVUETE LUTOTOQ LES 0T
SLOPOQETIHES LAQHES. ZUVLOTATAL ) XONOM TWV (dLwv 1
EQPAUAADY [ITOTAQLAV.

3. No a@auQeite TG VexQég M eE000eVNUEVES ILITATOQES
0It0 TO TTEOTOV. M1 xaite xaL unv OGPeTe TIC GdeLES
UTTOTOQLES.

4. BBoww0iete 0Tt 10 ®GAvpI ElVOL TEVTOTE 0WOTG,
EYXATEOTNUEVO OTN LOVADO.

e Na unv Qoormode (Te Vo ETAVAPOQTIOETE LITOTHQ(EG [LIOG
xonong.

* H @dotion emavopoQTilouevmy ItataLov o oénet
Vo, YIVETOL VIT0 TV ETIBAYN EVIAIXWY LIE TIG LITOTOQ €G
EXTOG TTQOTOVTOG,

o Aev TQENEL VO, QAN UXUXAMVETE TOOUS TTOAOVS,

SHMEIQZH: Av 1 povédo otoplotdet 1 de Aettovpyet
onml mpénet vou Aettovpyet, aporpéote Tl umortopied
o€ UePLKE AemTd Ko Metd Badte Tl maAL. Av vrdpyet
oukopn TTpOPANueL, Baite Kovovpylel urortopiel.

YITOAEIZEIZ I'lA TH ZYNAPM

Ewoéva 2: Tuo vo dnovQynoete v aQyuxi ost yo
Bidwpo: 1) TomoBetnoTe T BId0. 0TN [LLxQN E00)T TTOV
71Q00QILETOL Y10, TN B0 KO XTUTNOTE LE £VO. 0QUQL T 2)
TOTOOETNOTE €VOL XOQEL OTN LLLXQT EGOYN HOL Y TUTNOTE (LE
éva o vol.

Ewova 6: BeBaiwbeite 0tu o ouvdetioeg (H) eivar
OTQOULEVOL TTQOG TN GWOTN XOTEVOUVOT X0l 0TO (D10 eTT{TEdO
L€ TOV TO()0 Tov TToQaBVeov (G).

Ewova 8B: ZoiEte Tic Bideg uéyoL vor v WidQyeL *evo.
Ewova 11: Biowote 1 Bido oe G ameixovilopevn Oéon
HQOTWVTAS TOVTOYQOVO, TV xOVC Ve aTn péom.

Ewova 12: Bidwote 1 Bidadmmg gpaivetol oty eixova
YNAG 0TO #€VTQO TOV TO {0V TNG ®OUC (VOIS XQOTOVTOG
TOVTOYQOVO, TOV TOLY0 TV TToQaBvgov (G) ot Béon Tov.
Ewoveg 16A & B: Tomobemote T0Ug 0wAnveg 6THQLENS
(N) oto 0Téya0TQo (M) 06 TNV %GETW TAEVQE. OITWG
ogtewroviletor. TomoBeToTe To Gve GxQo xGbe oTnE iypotog
OTLG TOETTEG TT0V BQIOXOVTaL 0TO TGV HEQOG. Oa
OYNLOTLOTEL TO OTEYQ.OTQO.

Ewova 23: TomoBeToTe [ia [k otayove vyeou
OITOQQUITAVTLXOV TILATWVY OTLG BE0ELS TV *oUWITLaV (X) Yo
VO, €0VaL TTLO EUXOAN 1| CUVOQUOAOYNON.

Ewova 25: T va duaogalrioete ™ otofeQdtnae Tov
TGOV, CPOLQEDTE TO TTMUC EEREQWONG 0IT0 TOV TGy,
1oobéoTe 2,85 Aitoo (3 U.S. quart) Aemttng Guuov péoo.
OTOV TIGY*0 %O EAVOPGATE TO IO, OTOV TIEYHO.

EZYMHPETHZH NEAATON

Exene kdnota epitnon A emuhagn oxetkd pe autd To mpoidv; Mapaxahodpe eNdte oe enapr e 10
KatdoTnya and 6mov To mpoidv ayopdoTnke. Eav xpzla(wti 00Betn Borbela, 13
Tov Tomiko Slavopéa. Edv akdyn éxete kamoto mpoPAnpa A epwtnon, napuka?\ouuz va pag ypdyete
0TV akohoudn StevBuvon:

Little Tikes Greece

Giochi preziosi Hellas S.A.
7 Granikou Str., Maroussi,
15125 Athens, Greece
Tel: +3021061.00.381-2

Extuna6nke otic H.MLA.

© The Little Tikes Company, pta Buyatpikr etatpia ¢ MGA E To LITTLE TIKES® €ivat
zunoplko’ orpa g Little Tikes otic H.MA. kat oe aNhe xwpeg. ONa Ta AoyoTuma, ot EMWVUpieC, ot
YAPAKTAPEC, 0L TPOSOEIDOEIC, 01 EIKVEC, Ta GhOyKav Kal 1 epgdvion ouokevaoiag anotehovv
16lokmnaia g Little lees I'Iﬂanﬂ)\ouuz Kpﬂmm T m 5|£uGuvan Karm ouokevaoia yla ﬂvuqmpﬂ
Bibu nepiéyer onuaviikég Thnp HEVWY Kal TwV podiayp

Kat Tav XPWHATGY, EVBE)(ETGI va émq)zpzl ano QWToypagies mov unslkow{avml om ouoKevaoia.

Neh

P Tal anylz( HE aQaIpéaTe 6A0 TO UAIKO Kal Twv
ETIKETQV, TV OXOWIOV KatTov PPV TPOTOY SGIOETE QUTO To TPOIOY 0€ éva matdi.
MNEPIOPIZMENH EITYHZH

H Eraipia Little Tikes kataokevael dlaokedaotikd, vpnhic moidtntag matgvidta. Eyyuwpaote
atov ap)(n(b ayopaoTr 0Tt auTé T0 TPOidv dev PEpel EAaTTHATA 0 UAKA 1} OuOKevasia yia éva
£10¢ *amo T nuepopnvia ayopds (amaiteitat n anddei€n ayopdg pe nuepopnvia mwAnang ).
Ot pévec anolnyuoeig mov Slabétova und autfv TV €yyinona, Katd TV anokAeloTIkA Kpion g
ET(IIplO( Little Tikes, 8a eivat €ite n @ ] TOU ENATTW] ¢aptipatog Tou mpoidvrog 1
avtikatdotaon Tou mpoiovrog. H eyyonon avti IGXUEI J0vo €dv T0 TPV Exet cuvappoloynBei Kat
ouvTnpeitat o0ppwva e Tic odnyiec. H eyyonon auty ev kahome kaki xprion, atoxnpa, Bépata
aodnTiki¢ omug To EeBwplacpa i Ta axioipata and guatki gBopd, i omotadimote dAAN artia mou
Sev mpokumTel amd eattpata o€ UNIKA kal epyacia. * H mepiodog eyyonang oxvet yia (3) prive
Y10 TN QPOVTIOa EPMOPIKAV ayopaoTav.

NMatigH.M.A. kattov Kavada: Naminpogopie¢ 6¢ppI¢ fj avTikatdotaon oxeTikd pe Ty eyyonon
eaptpdtwy, mapakalolpe emokepOeite Tov 10ToToMd pag otn SievBuvon www.littletikes.com,
eV oTE aToV aptBpd 1-800-321-0183 1 ypdyte o StebBuvan: Consumer Service, The Little
Tikes Company, 2180 Barlow Road, Hudson, OH 44236, USA. Opopéva efaptipata evdéyetat va
ivat dlabéowpa yia ayopd agou Mietn eyyinon — emkovwviote padi pag yla AemTopépetec.
Extog Twv H.M.A. kat tou Kavadad: Emkowwviote HETo u&poc omou ayopdaate To mpoidv uxmxu e
10 0épPic eyyonan. H eyyinon autr oag YKEKPIIEVA VOpIIKA & Kat pimopei va
£xete kat dMa Sikaiwpata emion, Ta omoia dlagépou amd ywpa /mohiteia e ywpa/ mohteia. Oplopéves
XWwpec/moNiteieg Sev v €aipeon DV TUXaiag i B¢ {npuidg, Kat we ek
TOUTOU EVOEXETAI 0 AVWTEPW TIEPLOPLOHOC M 1) E5AIPEDN Vel prV 1XVOLV Yia £0GG.

Napakahe kpatijoTe auto To eyxetpidlo kaba mepiéxou onpavTikég mnpogopiec.




